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PROLOGO

Los saludables consejos que debo 4 un conocido
literato (1) infundieron en mi alma el amor 4 un gé-
nero de literatura que, aunque estd muy descuidado en
nuestra patria, ha sabido colocar 4 la altura de los pri-
meros escritores los nombres de los que le cultivaron.

El cuento, que en Alemania, Dinamarca, Ingla-
terra y en todos los pafses del Norte que viven en-
vueltos en la gasa de las nieblas ha sido primorosa-

.mente cultivado, se encuentra en Espafia dado al ol-

vido por los que con mds acierto se dedican al estudio
de las bellas letras. . '

Y no serd ciertamente porque en’ nuestras pinto-
rescas comarcas no ocupen los cuentos la principal

atencion, ni porque el movimiento revolucionario ope-

(1) D. Manuel Ossorio y Bernard, que unfa, al ensefiarme, el
<carifio del padre con el rigor del maestro.
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rado en la literatura los rechace, ni porque la estética
los abandone, ni porque sus bellezas sean poco ostensi-
bles y marcadas; tengo para mi que la decadencia que
en nuestra patria se opserva respecto de tan principal
geénero de literatura obedece sencillamente 4 la per—

niciosa costumbre que nos domina de aportar de

Francia todo aquello que la moda acoge, aunque no-

sea lo mds 1til, provechoso 6 bello.
Es el cuento el género m4ds universal de la litera-

tura. Pueblos existen que desconocen la dramdtica;

pero seguramente no dejardn de presentarnos alguno-

que desde sus primitivas edades no adoptase la narra-

cion, la tradicion, la leyenda 6 el cuento como medio-

de deleitar el alma 6 de llevar 4 ella profundas verda-
des de la filosoffa, de la religion y de la moral, 6 como-
manera de entusiasmar 4 sus hijos con el relato de ma-

ravillosas aventuras de legendarios héroes.

A veces el sencillo ropaje del cuento ha servide

para cobijar s€res gigantes, que por su grandeza ex—
traordinaria no han cabido en los limites de la histo-
ria. Pelayo, el Cid, Pedro I de Castilla y otros mil
nombres que alimentan la tradicion, confirmardn la
verdad de mi aserto.

La antigiiedad de este género de literatura es, 4
no dudarlo, la misma que la que alcanza la huma-
nidad. Los primeros pobladores del mundo se valfan
del“cuento para explicar la creacion y los misterios.

de la naturaleza.
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La India y todos los principales pueblos del Orien-
te han tenido ‘en grande estima los cuentos, y buena
prueba de ello son ‘las magnificas colecciones que de
cuentos nos legaron, tituladas Pantchatantra, Panicha-
Pakyana, y especialmente las conocidas de todos bajo
los nombres de. Las mil y una nockes y Los mil y un
dras. ;

jOh! si nosotros, como los hermanos Grinm en Ale-
mania, pudiéramos recoger de los labios de los campe-
sinos esas sencillas pero valiosas joyas que las gene-
raciones se trasmiten, fuentes de moralidad, de sabi-
durfa y de belleza, seguramente nuestras colecciones
podrian ponerse 4 la altura de las alemanas y fran—
cesas.

El sencillo cuento es indudablemente el padre "de
la novela, que es en nuestros dias el género de litera-
tura preferido. '

India, China, Grecia y Roma desconocieron la
novela,

La primitiva forma de ella denuncia su orfgen : el
cuento. '

Yo envidio 4 los drabes por los suyos. Los orienta.
les, ricos de imaginacion, son indudablemente los que
con mds acierto los cultivaron. Y en verdad que aque-
llos palacios de ligeras y airosas columnas, que abrazan
arcos de delicadas molduras que podrfan tomarse por
encajes ; aquellas brisas del desierto que traen en sus
alas los besos de las palmeras que se inclinan hasta el
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suelo, y aquellas noches serenas y trasparentes, convi-
dan y alientan 4 la imaginacion, prestdndola rosadas
alas para emprender inverosimiles viajes 4 venturosas
regiones pobladas de encanto y poesia. Por eso el dra-
be suefia delieiosos jardines llenos de cristalinas fuen-
tes y encantadoras hurfes que intervienen en sus fibu-
las, saturdndolas de belleza y deleite.

Y lo mismo que el hijo de Mahoma, envuelto en las
nubes de humo que exhalan ricos pebeteros llenos de
perfumes arrobadores, concibe esas encantadoras nar-
raciones, alld, en las sombrias regiones del N orte , pa-
tria de los mantenedores de las glorias de la civiliza-
cion y del progreso, se remontan tambien 4 pasadas
edades, y buscan en ellas y en sus patriarcales costum-
bres encantos con qué recrear su 4nimo melancélico.

Andersen, el gran narrador danes conocido por to-
do el mundo, es quizds el que con m4s fortuna ha re-
corrido tan hermoso campo, cuyos limites son desco-
nocidos,

Dickens, tan sencillo en la forma como profando
pensador, consagraba 4 los cuentos sus mejores ideas,
y adquirfa con ellos sus principales triunfos.

Erckmann-Chatrian ha conseguido uha reputacion
universal con sus narraciones, que son buscadas por
todas las personas de buen gusto.

Walter-Scott es admirado por sus baladas y cuen-
tos, llenos de recuerdos de pasados tiempos que, evo-

cados por su imaginacion grandiosa, surgen del olvido.
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Edgard Poe, con sus aventuras maravillosas, ha
adquirido popularidad envidiable, y sus cuentos forman
el principal floron de su corona literaria.

Los hermanos Grinm recogieron en vida grandes
aplausos, y sus nombres serdn siempre pronunciados
con respeto.

Musset consagrd 4 los cuentos gran importancia y
escribi6 una coleccion notable de ellos.

Balzac mostré que la profundidad del pensamiento
puede expresarse bajo sencillas formas. |

Pierault ha entretenido con sus cuentos 4 toda la
Francia, consiguiendo ser admirado por ella.

Y en nuestra patria, Trueba, Fernan-Caballero,
Ossorio y Bernard, Fernandez Bremon y otros muchos
que serfa prolijo enumerar, han.labrado su reputacion
con los cuentos, 4 pesar de encontrarse tan descuidado
cste género, pues muchas tradiciones duermen el suefio
del olvido sin que nadie ose despertarlas.

¢Quereis conocer el cardcter de un pueblo? Pues
escuchad de sus labios sus cuentos y sus tradiciones.

La favorable acogida ‘que el ptblico y la prensa
han otorgado 4 mi primera obra, Cuentos para niios,
me ha dado alientos para escribir esta segunda parte.

Yo espero, quizd con sobrada confianza, que segui-

rdn dispensindome el mismo favor.

PEDRO GROIZARD.
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LA MARIPOSA BLANCA

(CUENTO DE MI MADRE)

Yo era entonces un pequeiiuelo.

Mi carifiosa madre complacia todos mis caprichos
infantiles, y de cuando en cuando posaba sus labios en
mi frente, apartando de ella los dorados bucles que for-
maban mis cabellos.

jCudntas veces me adormecfa en su regazo, fatige-
do de mis juegos de nifiol {Con cudnto placer dejaba
mis inocentes diversiones para ir 4 refugiarme en el se-
no de mi pobre madre!

Alld en mi pequefia aldea, donde el cielo limpido
se prolonga indefinidamente ante nuestros ojos, sin
que los tejados de las vecinas casas le limiten y donde
el aura del bosque besa carifiosamente 4 los prados,
Ilevando en sus alas mil cuentos misteriosos que apren-

dieron de las aves, se deslizaba mi infancia con la dul-

|
|
|
{
|
i
\
\
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ce tranquilidad que constituye la mds preciada de las
fortunas: la fortuna de la inocencia.

jOh dias felices de mi nifiezl | Vosotros fuisteis tes-
tigos de mi felicidad y bienestar, y me abandondsteis
para siempre, como mds tarde habian de abandonar-
me todas las ilusiones que vistieron mi alma de rosa y

oro, dejandome en el corazon la hiel del recuerdo!

11

Yo contemplaba 4 mi madre con ese carifioso afan
((1e engendran 4 un tiempo la amistad y el respeto.

Mi madre se miraba en mis ojos, reflejando en los
suyos la felicidad que s6lo puede expresarse con estas
palabras: felicidad de madre.

La insistencia de sus miradas y de sus sonrisas me
hubiera hecho pensar en la felicidad eterna, si enton-
ces mi corazon no viviera ignorante de la existencia
del eterno infortunio: i

Mi madre me decfa:

— Quiero grabar en tus pupilas mi sonrisa.

Y anhelando conseguir sus deseos, logré inculcar
toda su alma en la mia, sin que yo perdiera nada por-
que los propésitos de mi madre no se realizasen; pues

las sonrisas grabadas en mis pupilas estaban condena-
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das 4 ser borradas por las ldgrimas que en esta vida
Tablantdefdenran Al s Saies SR iy 0 il 8

De una de las matas de flores del jardin donde es-
taba con mi madre sali6 una mariposa que se colum-
Pi6 en el espacio.

Yo enténces aparté la vista de la autora de mis dias
y la dirigl 4 la mariposa que revoloteaba 4 mi alre~
dedor.

Tal era la tenacidad de mi mirada, que parecia que
intentaba fascinar al insecto alado con el proposito
de paralizarle para poder contémplarlé 4 mi guéto.

Pero mid débiles miradas no consegufan su invero-
simil objeto y, poco despues, la mariposa blanca que
salié de la mata de flores desaparecié de mi vista, sur-
cando el aire en variadas direcciones y describiendo
infinjtas curvas.

i Quién pudiera leer lo que las mariposas van escri-
biendo por el aire! | Quién pudiera descifrar esos mis-

teriosos jeroglificos, que encierran quizd la solucion de

La curiosidad de nifio me oblig6 4 preguntar 4 mi
madre por la mariposa que habfa cruzado ante mis
0jos. Mi madre sabfa la avidez con qué yo escuchaba
los cuentos que brotaban de su alma para complacer 4
stt hijo, cuentos llenos de la ternura maternal y de los
encantos de los poetas, y que no habfa aprendido de
Andersen ni de Zas mil y una nockes.

GROIZARD 2




18 CUENTOS Y LEYENDAS

Por eso, sin duda, me refiri6 el cuento de la mari—

posa blanca.

111

En la orilla de un arroyo que cruzaba un bosque,
habfa una florecilla que incliné su tallo para poder
contemplar en las aguas su delicada blancura.

Y vivia feliz porque el sol la besaba todos los dias,
el rocio la llenaba de frescura, el aura de armonfas, el
ruisefior de cadencias, y porque el arroyo constante-
mente murmuraba 4 su Jado los mds encantadores
cuentos.....

Un dia, un pdjaro de pintado plumaje se paro junto
4 ella; pero pronto alzé su vuelo, murmurando lleno de
alegria estas palabras:

— jQué hermoso es ser' libre y poder visitar log bos-
ques y los prados y ver otros horizontes!l....
iDesgraciado 'de aquel que haya de permanecer
clavado en un sitio, teniendo ante si las mismas cosas
en eterna duracionl!....

Y volando, volando, se alejo del bosque.

La florecilla blanca, desde aquel dia no fué feliz.
Pensaba amargamente en las palabras del i)ajaro de
plumas de seda, y no encontraba placer con los besos
del sol, frescura con €l rocfo, armonfas ni cadencias
con las auras y ruisefiores, ni encanto en los preciosos.

cuentos que murmuraba el rio.....

LA MARIPOSA BLANCA 19

Ella querfa ser libre, querfa verse sin raices que la
sujetaran 4 la tierra, y por mds que hacia esfuerzos pa-
ra lograr sus deseos, no podia conseguirlo.....

Las flores, como los hombres, no logran por si so-
las la felicidad.

Esta verdad que ignoran muchos hombres, la sabfa
perfectamente la florecilla blanca que crecia cérca del
arroyo:

Asf es que se dirigio al cielo, y ensalzd y bendijo'
la gloria de Dios.....

Sus frases de perfumes llegaron hasta el Hacedor,
que, compadecido de las-desdichas de la florecilla
blanca, consinti6 que ésta se despojara de sus rafces y
fuese libre. :

Al primer beso del sol del otro dia estremeci6 la
flor sus hojas y se asombro de verse suspendida en el
espacio, por el cual ascendfa 4 medida que sus pétalos
temblaban de placer.

La dltima gota de rocfo se convirtié en una perla
que fué 4 adornar sus hojas. Las chispas de oro que "
pueblan el universo se posaron en ellas, y la flor blan-
ca sintié que sus pétalos tomaban otra forma, sin que
encontrara explicacion 4 su metamorfésis hasta que un
ﬁajaro, que pasé6 por su lado, exclamé,:

— 1Qué mariposa tan bellal.. — | Qué alas m4s her-
mosas tienel....

Y 4 medida que la flor blanca, convertida en mari-
posa, se elevaba en el espacio, se sentia mds feliz.
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¢Era porque se acercaba al cielo, 6 porque se alejaba

Por eso subio y subi6, acumulando en el camino so-
bre sus alas la luz del dia, hasta que, por fin, se encon-
tré en el lugar de la suprema dicha.

Allf se par6 4 gozar de ella y elevé 4 su Criador un
himno de gracias. A

Dios, enténces, poséd en ella su mirada.

Y ahora, cuando el sol se oculta, la flor convertida
en mariposa revolotea por el espacio, llevando en sus
alas la luz de la mirada de Dios.....

Los nifios, ¢cuando la wen, exclaman :

— (Qué estrella mds preciosal
Y se quedan contemplando su palida claridad, y 1a

siguen con la vista cuando revolotea por el espacio......

IV

Cuando mi madre termin la historia, yo me quedé
pensando en ella con Jos ojos cerrados.

Me figuraba que yo tambien llegarfa 4 la mansion
de la felicidad, concluyendo por quedarme dormido.

A la caida de la tarde sent{ unos labios en mi fren-
te y el rumor de un beso en mi oido.

jEra mi madre que me despertaba!

1Qué dulee manera la de despertar con un beso!

Al dirigir la mirada 4 la mata de flores de donde
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sali6 la mariposa blanca, otra negra y grande abando-
naba las hojas del arbusto.

Yo me asusté, y rogué 4 mi madre que me contara
la historia de la mariposa negra; pero ella, con la triste
amargura de la verdad, me abraz6 fuertemente, di-

ciendo:

v

Mi madre murié al poco tiempo, cuando 4un no se
habia qliifado el luto por su esposo. Yo me quedé pe-
quefio y huérfano, y desde enténces no se aparta de
mi vista la mariposa negra, cuya triste historia podria

confundirse con la historia de mi corta vida.




LAS TRES FORTUNAS




LAS TRES FORTUNAS

Alld en las calurosas regiones del Africa, donde los
rayos del sol tuestan el arenoso suelo que se extiende
ante la vista, sin que ningun arbusto rompa la mono-
tonia del 4rido paisaje, hay en la mdrgen de un arroyue- ,
lo una mezquita, blanca como el armifio, que parece
que se estd bafiando en las aguas cristalinas que la-
men sus muros. ;

En ella habita un santon de luengos bigotes y po-
blada barba, que consume su vida recitando los sagra-
dos versiculos del Koran y pidiendo al cielo perdon
para los pecados de los hombres. -

Pocos de entre los de su clase gozan de la fama que
el sabio santon posee, y los buenos mahometanos creen -
de buena fe que de ningunos labios musulmanes oye el
Profeta con m4s deleite las st’lpli'cag que aquellas que
el santon le dirige.
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Por eso la mezqiita blanca estd siempre invadida por
los hijos de Al4, que llegan de remotas regiones 4 di-
rigir 4 Dios sus preces por medio del santo habitante
de la solitaria ermita,

II

La brisa c4lida del desierto dormia tranquilamente
una noche de verano,

Las estrellas brillaban en el ancho dosel del mundo

La luna sonrefa 4 1a tierra,

El santon pronunciaba ya las postreras oraciones,
cuando 4 la puerta de su casa resonaron dos golpes
que le distrajeron en su devocion.

-~ [Adelante, hermano ! —exclamé con voz carifiosa.

Ante su vista se presenté un anciano de respetable
aspecto. :

Descubierta tenfa Ia venerable cabeza, y la vista
clavada en el suelo,

Su actitid mostraba sumision extremada,

— Guiado por la fama, — dijo el recien llegado al
santon, — guiado por la fama de vuestras virtudes y

-sabiduria, he venido 4 molestaros en vuestras medita-

ciones, Disimulad, sefior, 4 este pobre viejo que de

vuestros consuelos necesita.

~— Hablad, hermano, Y no repareis en contarme
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is oraci lvidare
vuestras penas, que en mis oraciones no os o Y

Ald os atenderd y mitigard vuestros pesares.

III

~— Tenia yo, seflor, tres hijos, 4 quienes querfa con
toda mi alma; los escasos bienes que la fortuna me de-
par6 fueron inveitidos en la esmerada educacion que
procuré darles,

Y de ésta no estoy descontento, :

La fe del Profeta estd grabada en sus corazones.
Sus brazos son fuertes para defenderla, y sus ideas, creo,
seilor, que ningun mal causardn 4 los hombres.

Pero, 4 medida que mi ancianidad se acentuaba
y sus cuerpos se fortalecfan, nuestra fortuna iba extin-
guiéndose de una manera perentoria.

Pronto mis graneros mostraban su fondo y nuestra _
miseria.

El mayor de mis hijos me hablo un dia de esta ma-
nera: .
~—— Padre mio, vos habeis cumplido con los debéres
que la religion y la conciencia sefialan 4 los buenos
padres; permitidme que yo cumpla con los que nues-
tra ley me indica para con vos. _

Aquel mismo dia me di6 un abrazo y se fué 4 bus- 3

car fortuna.
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Nuestras ldgrimas-enternecieron 4 sus hermanos.

Aun la luna no nos habfa presentado toda su faz,
cuando el mediano se alejaba de mi.

El pequeiio le siguié al poco tiempo.

Mi desventura fué grande, y grande tambien mi

.

esperanza. .
Pero el tiempo corrfa, y las ilusiones iban extin-
guiéndose en mi pecho, dejando su lugar & los desen-
gaiios. -
Cansado de esperar, vengo 4 vos, sefior, para diri-
gir 4 Ald mis preces.
Confio en que oird vuestras voces.

1V

EJ santon guardé profundo silencio.
Despues de un rato de meditacion, exclamo:

L .
— Seguidme, hermano, y verémos lo que de vues-

tros hijos es. iy
Y salieron de la mezquita y se sentaron 4 la mdrgen

del arroyo.

— ;Veis aquella polvareda que en el camino se le-
vanta? — pregunté el santon al anciano, sefialando con
su diestra la linea del camino. — Pues por all{ vienen

vuestros hijos. Esperemos.
Los dos ancianos elevaban al cielo sus oraciones.

LA MARIPOSA BLANCA 29

— Yo, padre, traigo 4 vuestros pids inmensos teso-
ros. Ni piedras preciosas me faltan para adornar vues-
tro cuerpo, ni dinero para colmaros de comodidades,
~— dijo el mayor 4 su padre, mostrdndole las riquezas
de que era duefio.

Ni fatigas ni trabajos me ha costado adquirir lo que
poseo, — afiadio. — Al ausentarme de vuestro lado,
me dirigf por un camino lleno de asperezas; deb{ apar-
tarme de €, siguiendo los consejos de los que me que-
rian; pero mi voluntad no conocié reparos, y 4 poco
que por €l anduve me encontré con un barranco.

Su fondo era inmundo y negro; pero detras de sus
impuras aguas se traslucfan muchos talegos de oro y
de preciosas piedras. : :

No vacilé un instante, y aquellas sofiadas riquezas,
que s6lo mi ambicion pudo apreciar, fueron mias 4
poca costa. :

Pero jay! desde enténces, un profundd dolor se
aposent6 en mi alma para no separarse jamds de ella.

No respiré con la satisfaccion del que se ve libre
de las fatigas que le costaron su bienestar, porque no

tuve trabajo alguno que vencer,
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Tampoco he enconirado, padre, en mis riquezas la
felicidad sofiada.

Fn cambio, jay de mi! al meter la mano en el lo-
do de donde sdque’ mis cuantiosos bienes, la piel de
ella tifiése de negro, sitt que todos mis esfuerzos hayan

vuelto al ctitis su primitivo color.

Un dia intenté quitar el pellejo de mi mano negra; .

pero el que vino 4 reemplazarle aparecié mds negro.

Viendo, padre, aquella mano, me parecia contem-
plar el alma de un malvado, que aparece més ruin y
miserable cuando mds se intenta disculparla.

El estado de mi mano me lléna de péna y descon-
suelo.

Cuando me alejé el otro dia dela eiudad cercana,
uno de Jos curiosos que velan desfilar ante sus 0jos mis
camellos cargados de riquezas, preguntd asombrado:

— ;Quién es este poderoso sefior?
Y of que le 1'espond(an>con desprecio:
— (El de la mano negra!

Y en el mismo instante, el hombre me volv16 la es-
palda con muestra de soberano desden, 4 tiempo que
yo e ponfa rojo de vergiienza.

Los mendigos rehusan la limosna de mis manos.

j Quiera Ald que recobre su primitivo color, y en-
tonces mi vida serd una continua delicia!

Al dmglr las manos al cielo, el santon y el padre
observaron que una de ellas, la diestra, estaba como el

carbon de negra.
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VI

— Yo, padre mio, 4 diferencia de mi hermano ma—
yor, —dijo el mediano de ellos, — he recorrido muchos
pafses y pasado muchas fatigas dntes de encontrar la
fortuna Gue poseo.

Ni la vigilia ni las privaciones me perdonaron, ni
el trabajo ni el sufrimiento me hicieron retroceder.

St os contara mis dolores y mis angustias pasadas,
os entristecerfais, padre, y ésta es la razon por qué no
me ocupo de ellos.

Bésteos saber que, aunque no tan poderoso como
mi mayor hermano, tengo suficiente para alimentar
vuestra ancianidad, y por ello doy 4 Ald las gracias
mas fervorosas, lo mismo que por los inmensos benefi-
cios que me ha otorgado.

Mi conciencia estd limpia y tranquila, y. mi vida

serd 4 vuestro lado, padre mio, un parafso de ventura.

VII

Sy ; &
Yo, padre de mi alma, — dijo el menor, besdndo-

le la mano, — apénas de vuestro lado me separé, me
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dirigi 4 la casa de un sabio médico, quien, en recom-—
pensa de mis trabajos, me comunicé parte de sus infi-
nitos conocimientos: con ellos despues me labré una
mediana fortuna; pero al regresar 4 vuestro lado en-
contré, padre mio, tanta desgracia, que todas mis ri-

quezas se han quedado entre las manos de los infeli-

ces que 4 mi paso hallaba. Para mi padre y para mf,— *

.a . ol . 2
me dije, — nos basta mi saber, y miéntras viva no me
abandonard. S6lo con mi ciencia ante vos me presento

para cumplir lo que os digneis mandarme.....

VIII

Cuando del santon se despidieron sus huéspedes,

dijo el solitario habitante de la mezquita al anciano:
— No olvides, hermano, mis consejos.

Goza sin reparo de la fortuna de tus dos menores

hijos, y nada tomes de la del mayor.
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— jLa vida de mi hijo mayor no puede ser m4s des-
graciada! El pueblo le desprecia y nadie quiere tratar
con ¢l. Todos le llaman ¢/ de la mano negra.

— Es, —dijo el santon,—porque los medios de que
se ha valido para adquirir su riqueza han sido infames,
aunque sencillos. ' ’

Al sacarla del fango, con €l se manché; y jay!
aquella mancha jamds se borrard..... | Al buscar su
suerte, hall6 su desgracial

— El mediano, — continué el anciano, — 4 poco de
llegar 4 su, patria fué robado ; poco despues, un horri-
ble incendio redujo 4 cenizas el resto de su hacienda
y sus barcos se sumerg(an en los fondos de los mares.
Hoy, de sus riquezas s6lo quedan los recuerdos.

— A eso,——afladi6 el santon, —estdn expuestos los
que cifran su.dicha en los bienes materiales. Sin em-
bargo, es mds feliz que su hermano mayor; las gentes
le apreciardn y el trabajo le ayudard 4 vivir..... ;Y el

pequefio?

Cuando pasen dos lunas ven 4 hacerme una visita, — ; Oh, el pequefiol — exclamé entusiasmado el an-

y enténces te diré cudl de las tres es 1a mejor fortuna. - ciano.— Su saber le ha dado un nombre y una posicion

envidiables ; de todos lados le solicitan; sus conoci-
mientos son prodigamente recompensados y su felici-
1 dad es completa, .

— Dime, hermano, — dijo el santon,— ¢ me pregun-

Ia solitaria mezquita.

Cuando se hall6 ante el venerable santon, le dijo :

|
{
{ ] | _ Cumplido el plazo, llamé el anciano 4 la puerta de
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Descuiddronse los encargados de su vigilancia, y
Rafael aprovech6 esta falta para escaparse del mani-
comio.

No es la primera vez que una falta produce la li-
bertad.

jRafael se vefa libre! Aquel dia fué uno de los mds
felices para aquel desdichado.

jLibre, despues de haber permanecido ocho afios
sin disponer de su voluntad .l Por eso Rafael no podfa
convencerse de que posefa aquel inmenso tesoro qie
el Hacedor di6 al hombre para que sus semejantes se
lo quitaran.

Le habfan declarado demente personas de grandes
conocimientos, y, con razon 6 sin ella, habia sido en-
cerrado en uno de esos cementerios de vivos que lla-

ma la sociedad manicomios.
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Cuando volvi6 1a vista, en aquella hermosa mafiana
que recobr6 la libertad, y vi6 4 su espalda el in-
menso caseron que le habia servido de morada por tan-
tos dias, sus ojos se abrieron exageradamente, y en su
rostro aparecio la expresion de la sorpresa.

Si los médicos del manicomio le hubieran visto en
aquel instante, jurarfan que Rafael se encontraba en
el fatal estado de tornar al establecimiento, y no vaci-
lartan en mandarle poner la camisa de fuerza,

Debia de volver al manicomio, porque su rostro se
nublé y una nube de dolor Pas6 por su alma,

Se acordaba, de los que fueron sus compafieros de
infoftunio durante mucho tiempo, y les enviaba, en el
momento que la casa se perdfa de su presencia, un
adios triste y afectuoso. Aquellas ldgrimas de compa-
sion le hubieran hecho pasar por demente 4 los ojos
del mundo.

Y la verdad es que debia estar loco cuando no se
encogié de hombros, como sér indiferente 4 quien nada
importa la suerte de aquellos inocentes Presos, y cuan-
do no dirigi6 4 1a terrible mansion que, con aparien-
cia hipéerita de caridad, les cobijaba, una furiosa mira-
da de colera y venganza. :

Loco rematado estaria, porque sus labios no profi-
rieron horribles frases de maldicion y anatema.

]Cémo se conocfa que no estaba acostumbrado 4
tratar con los cuerdos! Estos le hubieran dado mil lec- -

ciones. {Le hubieran ensefiado 4 dejar morir de hambre
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y miseria 4 sus hermanos, sin que 4 sus corazones ator-
mentase el remordimiento! | Oh, pobre hombre qute sa-

i i j tus igua-
les de un manicomio, adonde te condujeron g

‘les para que no les molestaras con tu desgracial jCudn-

to tienes que aprender! Cuando llegues 4 las ciudades
ver;fls como la civilizacion y €l adelanto han hecho
dientes de marfil para sustituir 4 los de hueso, y co6mo
han demostrado que en el mundo se puede-vivir sin co-
razon, cambidndole por otro de acero que se llama

egolsmo.

II

Mustio y cabizbajo segula Rafael el camino que le
alejaba del manicomio, contribuyendo 4 llelnar sualma
de melancolia el encanto que la naturaleza presentaba
4 sus ojos, que 'so6lo le habfan servido para derramar 14-
grimas de amargura. '

En la dilatada campifia que se extendfa ante él, un
pueblecito pequefio adornaba el paisaje, contrastando
sus casas blancas con el verdor de los prados y alame-
das qﬁe le rodeaban: ’

Ha4cia aquella aldea dirigio Rafael sus pasos, pen-
sando aguardar 4 que el sol del siguiente dia le anun-
ciase la hora de continuar su viaje.

¢Adonde iba? Lo ignoraba; pero su corazon ?e de-
. cfa que aquél era el camino que habfa de conducirle al




e g S g .

‘40 CUENTOS Y LEYENDAS

lado de otros séres queridos, que le habrfan olvidado.

probablemente, pero que Rafael recordaba sin el resen-

timiento que por su impiedad merecfan.....

Llego el Zoco al pueblecito que habfa divisado des:

de el camino, y se interne. por sus calles buscando’ al-
gun sitio en qué hallar refugio.

Todas estaban desiertas. Las casas, cerradas, daban
idea de una poblacion muerta.

Al llegar 4 Ia phza que habia delante de la puerta
de Ia iglesia, una multitud compacta se agrupaba alre--
dedor de un carruaje.

Todos los espectadores se codeaban y estr[ljaban,
poniendo gran empeiio en estar proximos al coche, que
estaba parado en el centro de la plazuela. Tal era la
curiosidad de la gente del pueblo, que quien hubiera
visto aquella multitud, unos apoydndose sobre otros,
creerfa que aquel monton de personas era de una sola
pieza. ;

La curiosidad invadi6 el espiritu de Rafael, € hizo
que éste se aproximara, deseoso de contemplar lo que
de tan sin igual manera llamaba la atencion de la plebe.

Un lujoso carruaje abierto, al cual briosos caballos.
estaban enganchados, fué lo que’se present6 4 la vista
de Rafael. En el mteuor y en el centro de €1, un hom-
brecillo’ de baja estatura y repugnante aspecto miraba.

al pueblo con un orgullo y una soberbia que mal se
avenfan con lo miserable de sunaturaleza, Aquel hom-
bre estaba pronunciando un discurso.
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Rafael oy6 decir que aquel individuo era uno de los
de mds importancia de la nacion, que su sabidurfa era
admirada por la humanidad, y que se e_ncontraba en el
lugar porque iba 4 solicitar los votos para la represen-
tacion de la comarca en la.Asamblea. .

El hombrecillo del coche se preparaba para conti-
nuar su discurso, el cual todos escuchaba}n con religio-
so silencio.

— Voy 4 comunicaros mis planes— dijo el orador—
respe(;to 4 mis ideas religiosas. Los principios d? todas
las religiones positivas me causan risa. La religion ca-
tolica es la que mds dafio ha causado 4 la humanidad.
j Guerra al catolicismo, y guerra & muerte! Dios ¢s el
pretexto de que esta religion se ha servido para explo-
tarnos; jno declaro la guerra & Dios, porque Dios no
existe!

Gran impresion caugaron 4 Rafael las palabras que
acababa de escuchar.

. La multitud empezé d aplaudir frenéticamente.

El Joco no pudo soportar por mds tiempo este es-
pectéculo. .

Las creencias que dormfan en su corazon, alimen-
tadas por su madre ‘en su venturosa infancia, protes-
taron contra tan horribles blasfemias. .

Por eso sin duda tapose los oidos con ambas ma-
nos', y corri6 desaforadamente sin rumbo ﬁjo.‘

La iglesia abierta se present6 en su camino, y €n

ella entr6 Rafael para bendecir la misericordia de Dios, :
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que habfa recibido los ultrajes de tantos miserables sin
haberlos convertido en polvo.

Una claridad velada por cortinas de colores pene-
traba en la casa de Dios.

La iglesia estaba llena de gente. El sacerdote, des-
de el piilpito, dirigfa la palabra 4 sus feligreses.

Rafael se puso 4 escuchar.

—— Mirad, — decfa el cura — hijos mios, la maldad"

en nuestra puerta. Esos miserables liberales, hijos de
Satanas, tratan sélo de nuestra destruccion. {Guerra &
muerte 4 esos perversos! Empufiad las armas, y que
la sangre muestre nuestra venganza. (Guerra 4 nuestros
enemigos!

M4s dafio que las palabras que pronuncié el hom-
brecillo del coche hicieron 4 Rafael las del cura, que
en aquel paraje santo se olvidaba de Dios y de la cari-

- dad para convertir 4 los hijos del Sefior en instrumen-

to de su mezquina causa. ;

Asf es que Rafael huy6 del templo horrorizado. Ne-
cesitaba aire qué respirar, porque aquella atmésfera de
corrupcion y odios le asfixiaba.

Cuando, desde la carretera, dirigié una mirada de
compasion 4 la aldea, vi6 que, en medio de la plaza,
hermanos con hermanos, hijos con padres y amigos
con amigos, se daban muerte y se herfan s6lo por de-
fender las ambiciones de los que producfan su ruina.

Este sangriento espectdculo sirvio para que Rafael

apretara el paso, diciendo: -
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—-Dios mio! {Dios mio! ; Y son éstos los cuerdos

de quien me separaron|

IIT

Vagando por los alrededores estuvo el Joco gran
parte de la noche, sin tomar alimento alguno, temien-
do ir 4 los pueblos vecinos para encontrarse con otros
sticesos por el estilo de los que habfa presenciado.

Sin embargo de sus temores, la frégil naturaleza le
obligo 4 dirigirse al punto donde brillaba una luz en
medio de la oscuridad de la noche.

Al pensaba encontrar-descanso para su CUErpo,
rendido por la fatiga, y alimento para reparar sus

fuerzas.

Reuni6 todas las que le quedaban, y pasado algun .

tiempo consigui6 llegar al sitio de donde salia la luz

que le habfa guiado. Era una casa pequefia y blanca.

© Su puerta estaba entornada. Se dirigi6 4 ella con 4ni-

mo de entrar en demanda de hospitalidad, cuando el

rumor-dé una conversacion lleg6 hasta sus oidos.

— Vos teneis — decfa una voz quejumbrosa — todos
los goces de la vida, dinero y soledad; ; por qué no me
dais, no de los manjares de que comeis, sino pan para
satisfacer mi hambre y agua para calmar mi sed? jOh!
iDichoso vos que poseeis una fortuna con la cual po-

drfais comprar muchos librosl....
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— ¢Y quién te ha dicho, imbécil, — contest6 S_na vOZz
insolente — que yo tengo el dinero para libros? Ya me
estds cansando demasiado y, como no te vayas pronto,
haré que mis criados te arrojen al camino. ¢Para qué, en
vez de haber estado estudiando toda tu vida, no has he-
cho lo que yo? Una casa de préstamos produce un di-
neral en poco tiempo.....

— Seilor, para vos esa comida es mucha; la moral
manda amparar al préjimo.

— Mi moral me dice ahora que te marches inmedia-
tamente.

Rafael escuché absorto este didlogo y vi6 4 los in-
terlocutores,

En el centro de una espaciosa sala habia una mesa
cubierta con multitud de delicados manjares. Sentado

junto 4 ella, un hombre grueso y colorado devoraka

'mds que comfa. Su faz mostraba imbecilidad y su cuer-

po innobleza.

De pié, y en humilde actitud, un hombre alto y del-
gado ocupaba un 4ngulo de la sala. Su calva cabeza y
la expresion de sus ojos delataban al pensador.

Cuando este tltimo se disponfa 4 salir de la sala,
Rafael se alejo de la puerta pensando que igual recibi-
miento, 6 peor, le esperaba si se atrevia 4 pedir au-
xilio. . I

Resignése, pues, 4 dormir en el campo si su nece~
sidad se lo permitfa.

sDurmio?....

LA LOCURA DE LOS CUERDOS 45

A la mafiana siguiente se encontré en medio del

camino 4 un hombre que le llamaba con débiles voces.
Se acerco 4 €l :

— Yo voy 4 morir pronto — le dijo. — Mi vida ha

estado consagrada 4 la ciencia. Mis semejantes me de-

ben mucho..... | Ayer fuf 4 pedir pan! Me lo han nega-

do, y hoy me muero de hambre..... Marcha 4 la casa
’

blanca que se ve desde aqui, y dile al duefio que T#¥¥

(v dijo un nombre muy conocido y admirado por los

sabios ) le perdona. !
Cuando hubo exhalado su postrer lamento, Rafael
fué 4 cumplir el mandato del que ya no existia.
Llamé 4 la casa, pregunt6 por el amo, y un criado
le respondio con indiferencia:

— Anoche estaba cenando, y se presentaron & su
puerta dos pobres. El duefio, 4 fin de que ningun otro
le importunase durante aquella hora, dijo: «Para que los
mendigos que vengan no sientan mds hambre viendo
estos manjares, me los voy 4 comer todos.» No ha po-
dido hacer la digestion, y ha muerto al amanecer,

El loco no esperd mds. -
Se alej6 de aquella casa haciendo sobre lo que ha-
‘bia visto concienzudas reflexiones, y exclamando:

— 1Y éstos son los cuerdos de quienes me han se-

parado!
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Iv

Ya le faltaba poco 4 Rafael para llegar 4 la corte,
que era el término de su viaje.

Desde que habfa salido del manicomio no pudo
gozar de un instante de alegifa.

En el camino habfa visto tantas cosas y escenas,
que 1o lograba comprender como los hombres pueden
vivir. :

Cudntas veces habfa exclamado tristemente estas
palabras: |Y éstos son los cuerdos de quienes me
apartan! .

Disponfase ya 4 continuar su camino hdcia la cor-
te, cuando por casualidad lleg6 4 sus manos un peri6-
dico de la misma.

Le ley6 con avidez.

Se enter6 de la inmoralidad que reinaba en ella, de
la falta de sentimientos en sus hombres, de sus miserias
indescriptibles, de sus atroces crfmenes, de su infinita
prostitucion, de la falsedad que se habia establecido en
todos los corazones, de los motines que sembraban las
calles de victimas inocentes, de la relajacion de la po-
Ittica...

1 Qué de cosas veria en aquel papel impreso, cuan-
do, al acabar su lectura, comenz6 4 llorar amargamen-

te con inmenso desconsuelol
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— | Dios miol — exclamé — no quiero vivir entre

v

Y paso 4 paso deshizo lo que anduvo, con direc-

“cion al manicomio de donde se habfa fugado.

Al llegar }unto 4 €1, unos ladrones, aunque cuerdos,
le despojaron de su traje.

Al verle los doctores del manicomio en el estado &
que le habfan reducido los hombres, y oir de Rafael su
decision de permanecer en aquel lugar todo el tiempo
que durara su vida, se sorprendieron en extremo y co

mentaron el hecho.

VI

Los cuerdos que visiten el manicomio en que estd
Rafael, podrdn leer en la puerta de la habitacion de

éste un letrero que dice:

REMATADO.

Si logrdrais del director del establecimiento que os
permitiera visitar el interior del cuarto, encontrarfais
4 Rafael escribiendo un libro.

En su primer capitulo se lee lo siguiente:
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«El mundo es un manicomio, en el que los locos
andan sueltos destruyéndose mutuamente.

»3 Qué razon tienen unos para llamar locos 4 los
otros?

»Tengo para mi que la parte de humanidad que no
estd loca es porque es imbécil.

sLa locura estd refiida con la imbecilidad.

»S1 el mundo no fuera loco, y esto serfa peor, serfa
imbecil. \

»Cada hombre tiene bastante con su locura.»

Como se ve, la obra parece de un _]ocd, 4 juzgar por
la inconexion de sus ideas. Pero, sin embargo, creo
que el libro de Rafael va 4 tener mucho mérito.

Probablemente los cuerdos no querrdn publicarle;
pero yo soy amigo del autor y prometo regalaros algu-

nos ejemplares.

e
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Atin tengo que contaros otra historia.

Desde este grandioso parque, lleno de seculares
drboles que con sus ramas cuajadas de verdor prohi-
ben que los rayos del sol quemen los musgos y las
flores del suelo, se divisa la casa solariega, préxima 4
convertirse en ruinas, que fué morada de una de las
mds nobles familias de la comarca,

Hace ya muchos afios era duefio de estos lugares
el caballero D, Lope de Mendoza.

Pas6 D. Lope el tiempo de su juventud guerreando
contra los infieles (de Cuyas guerras regresé con alta
fama y gran renombre), y dicen las historias que, qui-
24 por haberse despertado sus sentimientos en medio
de los azares de la batalla, 6 porque su nifiez no fuese
guiada y conducida por el dulce carifio de una madre
(pues D. Lope 1a perdi6 siendo mty nifio), el cardcter
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del caballero fué duro y violento, y que no parecia
sino que todas las furias del Averno le habfan comu-
nicado sus malvados instintos.

Existe en una de las salas de la casa solariega un
retrato de D. Lope, y en €l se ve, si el pintor no men—
tfa, que una constante tempestad- se desataba en su
alma, si se atendfa 4 la feroz expresion de su torvo
gesto y terrible mirada.

Un afio atin no hacfa que el panteon di6 morada 4
los despojos de su padre, cuando D. Lope (y sobre este
punto mienten algunas historias que aseguran que to-
m6 estado por mandato del autor de sus dias) se cas6
con la hija de un noble, la cual'se llamaba Dofia Lau-
ra, y de ella dicen los pergaminos que no habfa otra
mujer de:mds belleza y candor en veinte leguas 4 la
redonda. 1

Terminaron los festejos que: el puéblo hizo para
celebrar las bodas de sus sefiores, y los siervos conti-
nuaron fabricando las cadenas que humildemente de-
positaban 4. los piés de sus: amos para que éstos se
dignasen ahogar sns libertades.

El trascurso de algunos meses y la hermosura an-
gelical: de Dofia Laura bastaron para cambiar el ca-
ricter:de D. Lope...
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Y es que las candorosas sonrisas y las tranquilas
miradas del sér adorado truecan los més fuertes carac-
téres, y hacen de ellos la imdgen de la mansedumbre.

Ya D. Lope repartfa las m4s afables sonrisas 4 los
que 4ntes tratara del modo mds inhumano, y di6 mo-
tivos para que sus servidores dijeran que sélo D. Lo-
pe se afanaba por adivinar los pensamientos y m4s fri-
volos caprichos de su esposa, para tener el inmenso ji-
bilo de verla satisfecha. .

Todas las flores mdshermosas de la pradera habian
tenido la dicha envidiada de morir entre los rubios‘ca-
bellos de la encantadora castellana. Todos los mds
armoniosos pdjaros del bosque tuvieron el honor de
halagar 4 la esposa de D. Lope con sus cadenciosos
gorjeos, recibiendo en cambio la dulce recompensa de
tomar el alimento de entre los dedos de nieve de su
sefiora , que besaban con su pico parlador.

I1

De Dofia Laura era el corazon de D. Lope. Goza~
ba del carifioso respeto de sus vasallos; pero, 4 pesar
de esto, [cudntas veces, pasada la media hoche, cuan-
do los ecos de los bosques dormfan, Dofia Laura, en
la ventana de su camarin, clavando su mirada en la
pldcida luna, que salfa de una nube al tiempo que
una ldgrima de sus ojos, llena de pena suspirabal....
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¢ Qué pesar fué 4 hacer presa en el corazon de la
bella castellana?

Nadie lo sabfa. _

Una tarde, cuando el sol dirigia sus postreras mi-
radas 4 la tierra, pasesbanse por una de las alamedas
del parque D. Lope y su esposa.

Los suspiros que el pecho de Dofia Laura exhalaba,
y su profunda melancolfa, fueron bastantes para que el
sefior de Mendoza participara del dolor de su adorada.

Por eso le preguntaba frecuentemente, con el cari-

.1ioso interes del amante :

— Laura mia, ; qué tienes? gPof qué no dices tus
pesares 4 tu esposo, que encontrars para éllos lenitivo?

.Dofia Laura, enténces, suspirando como deben
suspirar los dngeles buenos, le respondia procurando
sonreirse : '

— Ayer se muri6 el p4jaro de alitas.amarillas; aquel

que td me regalaste el dia de mi santo.

IIT

jQué contenta estaba la gente de la pequefia aldea!

Habfa llegado de detras de aquellas lejanas mon-
tafias, que parecen azules, un jéven trovador con su
arpa al hombro y sus romances en la memoria.

jSabfa tantos!...
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Aquel de £/ rey encantado, el de EI conde malde—

Se habfa parado en la plaza de la aldeé, y ante to—

dos los campesinos que le rodéaban habfa recitado .

el que terminaba ast:

Y ambos se dieron un beso
Y marchéronse los dos.
Ella muri6 en un convento

V él en la guerra murié.

Despues, mds que cantar, lloré sus penas. |Pobre
trovador! y

Era un joven de rubios cabellos y mejillas sonro-
sadas. | Ingrata humanidad] El se quejaba de no ser
correspondido, y jamds repar6 en las ldgrimas que al-
gunas j6venes vertfan cuando abandonaba un lugarci-
Ho donde, al 1ado de 1a plaza, decfa sus romances amo-
T0S0S.

Iv

Atin no se habfan extinguido las tltimas notas del
arpa, en el momento en que el trovador la hacfa des-
cansar sobre su hombro , abriéndose paso por entre la
apifiada multitud para dirigirse h4cia la casa solariega
de D. Lope, cuyas paredes se divisaban:

i — -
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Junto 4 la ventana 4 que estaba asomado el sefior

’ de Mendoza parése el trovador, y despues de saludar

con sumision Y respeto comenz6 4 cantar, acomparfian-

do su voz con los sonidos de su armonioso instru-
mento.

Aunque las. crénicas lo dicen, no recuerdo-el ro-
mance que recit6 j pero s he leido que, cuando el can-
tor llegaba 4 la mitad de su endecha, apareci6 Dofia
Laura en la ventana donde se hallaba asomado su es-
Poso.

Su pdlido semblante delataba una profunda ansie—
dad mal disimulada. :

Un suspiro de alegria apareci6 en los labios de Do-
fia Laura al oir el canto del trovador.

. — i Te gustan, Laura, estas historias ?— 1a pregunté
D. Lope, deseoso de agradarla.

Y ella contest6:

— Mucho, porque me recuerdan los dias:de mi in-
fancia,

Entoénces el trovador decia :

Yo vengo de otros lugares
Pasando penas sin cuento.
Yo me olvidé de mis padres
Y me olvidé de mi pueblo,
Y he venido 4 preguntarte,
Aunque muerto por ti vengo ,
Si recuerdas tus palabras ,

Que se llevaron los vientos.
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Dofia Laura escuchaba al jéven cantor muda y
absorta, como si 4 ella se dirigieran aquellas frases.
— Esposa mia, —- dijo D. Lope besdndola los cabe-
llos, — sé el placer que te causan los cantares del bar-
doj; te prometo que han de distraernos en la velada de
esta noche.
— | Oh, gracias, gracias| — exclamoé sin poder con-
tenerse Dofia Laura.

Pero de stibito, y dntes de que su esposo diera la
orden de llamar al trovador, afiadi6 :

— D. Lope, no..... Haced qlie no venga el bardo 4
vuestra casa. . )

Esta brusca determinacion y el modo con que fué
expuesta’, que mds parecfa adoptada despues de un
combate de opuestos deseos que una resolucion espon-
tdnea, hizo que D. Lope inclinara la frente.

Desde aquel instante tornése mustio y pensative y
las sonrisas huyeron de sus labios.

El bardo se habfa alejudo de la casa solariega.

Varios labradores le vieron volver repetidas veces
la cabeza y dirigir sus miradas 4 la ventana que servia
de marco al busto encantador de Dofia Laura.

Otros notaron que se alejaba suspirando y ocultan-
do su rostro.

Muchos observaron ldgrimas en sys ojos.
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Doiia Laura y el jéven trovador se amaban con
infinita ternura.

Ella, cuando nifia, detras de los cantares adiviné
el alma de quien los recitaba,

El alma del trovador, triste y melancélica, habfa
entusiasmado 4 Doffa Laura, y cuando ésta cas6se con
D. Lope por mandato paterno, acogié con resignacion
su desventura, :

Pero no por eso olvid6 al bardo de las montafias.

Este’ permaneci6 algun tiempo en la aldea donde
D. Lope tenfa su morada. .

Una noche de luna, impulsado por su vehemente
pasion, se. atrevié 4 saltar las tapias- del parque.

Una vez en aquel jardin, el trovador, obligado 4

. marchar del lugar, quiso despedirse de su amante.

Como esto no le fuera posible, resolvio dejarla un
recuerdo de su amor.

El sabfa que en el banco situado debajo de una
acacia, cuyas ramas le prestaban sombra, era donde
Dofia Laura pasaba muchas horas, con la vista fija en
el suelo, entregada 4 sus pensamientos.

Dirigiose 4 la acacia, y en su corteza grab6 el nom-
bre de su adorada,

Una rama de flores blancas le rode6 de una fra—
gante aureola.

o o =ty
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El bardo abandons el jardin.
Apénas éste hubo desaparecido, cuando Dofia Lau-
ra, pasedndose por la ribera del arroyo, dmgfa. sus pa—

_ $os junto 4 la acacia.

Estaba triste y silenciosa. :

Si cada ldgrima que corrfa por sus mejillas hubiera
caido sobre una flor, jqué hermosa y galana se presen-
tarfa la pradera con tan benéfico rocfol

Una misteriosa atraccion que tenfa el nombre gra-
bado en el arbol por su amante , llevé 4 €l los ojos de
Dofia Laura. _

Vié su nombre escrito 4 través de las flores de la

" acacia.

Y en €l ley6 toda la pasion del trovador.

Por eso, sin duda, suspiraba.

Por eso, también, sus labios sonrefan.

La soledad se extendfa en torno de ella, y la sole-
dad incita 4 pensar, y pensando..... |qué pocas veces
somos felices !

Layra pensaba en el trovador.

Pero Laura era buena como los dngeles , y hubiera
preferido morir mil veces 4 faltar 4 los juramentos que
un aciago dia prest6 en el altar.

Despues de una larga meditacion se dmgl() ila
acacia. Pero 4ntes de llegar se detuvo.

— iDios mio! — exclamo con acento que indicaba
una resolucion firme. — |Que nuestros nombres estén

unidos como lo estdn niuestras almas!

T —— T ————
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Y comenz6 4 escribir un nombre en la corteza de
la acacia, junto al que grabé el bardo.

10jald nunca terminara, porque no hubiera encon-
trado , al volverse, 4 su esposo D. Lope, que la con-
templaba mudo y frio como la estatua de la muerte |

VI

Antes de que el sol saliera al siguiente dia, D. Lo-
pe mandé cortar la acacia donde estaba escrita su des-
honra, y convertirla en lefia.

Con ella se formé una pira donde mand6 quemar
al trovador y 4 Dofia Laura juntos,

Dicen las historias que, cuando en el aire se eleva-
ba una columna de hume negro, D. Lope di6 un grito,
al que siguié una horrible carcajada.

Los campesinos aseguran que vieron .dos almas
abrazarse en el espacio.

Pero lo tinico que se conserva son algunas astillas
de la acacia en qlie estuvo escrita la deshonra de Don
Lope. ; -

En el parque, y junto 4 un banco de piedra, puede

. verse la parte inferior de un 4rbol cortado,

Son los restos de la acacia de los amantes,

e s

it
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Hinco los tacones en la tripa de la mula parda y
se alejo en un instante de su casita de la aldea, para
no oir los repetidos consejos de su padre, ni los lamen-
tos de su madre, ni los suspiros de su amada.

El curso escolar comenzaba dentro de pocos dias, y,
como buen estudiante, no querfa faltar 4 sus cdtedras,
alentando siempre la venturosa idea de que pronto
aquellos dias fatales terminarfan, y que el fruto de sus
trabajos y fatigas no estaba l€jos de sus manos.

Apénas media legua de su hogar se habfa separa-

do, cuando desde un recodo del camino le pareci6 di- .

visar un hombre que, desaforado, corrfa hdcia aquel
punto, y que le produjo una emocion extrafia y des—
agradable.

Verdad es que ni su aspecto ni su actitud fu'gitiva,
€ran los mds 4 proposito’ para tranquilizar 4 un jéven es-
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tudiante que llevaba en el fondo de las alforjas los di-

neros necesarios para costear las matriculas, libros y

manutencion de su persona en todo un afio, y que, por

mds que estaban muy 1éjos de ser muchos, constitufan

su tranquilidad, contribuyendo en gran parte & mante-
1 mente estudiantil

se forjara.
Asf es que arre6 4 su cabalgadura y se prepard, en

1o posible, para resistir cualquier agresion que partiera

del hombre que de tal modo corria.

El semblante del estudiante se contrajo y los co-
lores de sus mejillas palidecieron cuando noté que,
apartdndose de los campos por donde corrfa, hdcia €l
se dirigi6 el hombre dando espantosos gritos y abrien-

do los brazos, que agitaba en el aire de una.manera

extrafia. .
Pero se quedo con el susto en el cuerpo y cambi6

de aspecto cuando vi6 que aquel sér misterioso que &

su encuentro salfa se par6 . ante él, y con marcada hu-

mildad le pidio, con lastimosa voz, que:le condujera &

un sitio oculto de los alrededores; afiadiéndole que na-

da temiera, y asegurando que jamdsse arrepentirfa de

escucharle.
Accedi6 el estudiante y, conocedor del terreno, le

llevé atravesando sendas y sembrados 4 lo mds enma-

rafiado del soto, donde, apedndose de la mula, que
amarrd 4 un 4drbol, se puso 4 escucharle.

Era el hombre que tenia ante su presencia un ancia-
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n'o débil y enfermizo, 4 juzgar por su rostro: pero sus
0Jos conservaban atn el brillo y 1a fiereza d;: la juven
tud, y estaban poseidos de una vivacidad impropia d ;
los afios que el cuerpo representaba. iy
Una espaciosa calva se prolongaba por toda la ca-
beza, que se presentaba 4 la vista del estudiante como
una calavera envuelta en pergamino. Su rostro estaba
sur(:‘ado de profundas arrugas, y su cuerpo incli dt
hécia adelante. i
: _EI tra?'e con que-el anciano cubrfa sus carnes hu -
bxe%'a podido servir para un arlequin, por la multitud de
color?s que entraban en su confeccion, y mirdndole
detenidamente le pareci6 al estudiante que ae sus t
las habian arrancado multitud de trozt.)s; &

308

: — « Yo — dijo el viejo, despues de. descansar sen-
l.z?d.o ¢n una tosca piedra— tuve el mal gusto y la de-
blhdad. de dedicarme con asiduidud 4 los estudios v 4
la meditacion, y desde mis primeros afios mi afan n};z;-
yo.r le constitufa el progresivo deseo de ser un sabio
I\”FI fuprema felicidad' era encontrar un libro, y lefa sus.
paginas con verdadero deleite, apartindome de los mu-

chachos i
]:IOS que pasaban el tiempo en otros juegos y dis
tracciones. ;

GROIZARD
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Pero como ni mi fortuna, ni mi posicion me per—
mitfan adquirir las obras cientificas que yo ms ardien-
temente deseaba, me llevaba muy malos ratos pensan
do la manera de satisfacer mi curiosidad.

Vanos eran mis esfuerzos.

Un dia en que yo, no pudiendo realizar mis espe—
ranzas, estaba llorando sentado 4 la orilla de un arro-
yo, senti que una mano se posaba sobre mis hombros.
y que una voz me decfa:

— Yo te daré lo que deseas.

Volvime sorprendido hdcia el sitio de donde la voz
habia salido, y.ante mi vista encontré un viejo asque-
roso y repugnante que sonrefa sarcdsticamente viendo.
las ldgrimas que corrfan por mis mejillas.

— ¢ Quién eres ti — preguntéle receloso — que pue-
des otorgarme lo que busco inttilmente? :

Y el viejo me replico : !

— Soy la humanidad pobre y miserable; puedo dar-
te lo que me pldas pero con una ligera condicion, que
estoy seguro aceptards.

Tt eres un arrogante joven. Tus hermosos cabellos

podrian servirme para cubrir mi calvicie, tus blancos
dlentes para adornar mis encfas;y, en fin, todo td me

valdrds de mucho. Yo te da1e lo que tu naturaleza ne-

cesite y todo lo superfluo que me pidas; pero por cada -

favor que te otorgue me cederds lo que yo quiera, que
siempre serd bien poco. Toma los libros que buscas

pero por cada uno te arrancaré un cabello.
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jBah! — respondile al viejo. — Poco me cuesta
darte gusto. — ¥ me di¢ mucho dinero, arrancando de
mi cabeza, uno & uno, varios cabellos '
Me choc6 ver el arte con que los colocaba en su
frente y el esmero con que los cuidaba.
Enténces yo me 3
4 y dediqué al estudio, compré buenos
ibros y abundantes provisiones, y asf vivi largo tiem—
po, aunque con mucha modestia, feliz.
Cuando se agot6 mi dinero y los libros estaban en
mi memoria, el viejo se presenté ante mf de nuevo, y
’
de nuevo me entregé mucho oro, arrancdndome tam-
bien algunos cabellos.

Pero como el dinero era poco y los libros me cos-
taban mucho, resulté que yo me quedé pronto calvo;
en cambio, mi frente queds poblada de ideas. :

5 Por su parte, el viejo que me protegia habfa ido per-
diendo su aspecto asqueroso y repugnante, y engalandn-
dose con el pelo que yo perdi.

Un dia me encontré con que no tenia cabello en mi
cabeza que darle, y me puse muy triste, porque ya no
podrfa continuar mis estudios; pero el viejo me visito
otra vez y me anuncié, sonriéndose, que no me apura-
se, y que, si ya estaba calvo, en cambio posefa una mag-
nifica dentadura, y que, si querfa que €l continuara prZ—
tegiéndome, habfa de darle mis dientes, uno por uno, 4
cambio de sus favores. :

Acced! gustoso, y jay de mi! pasado algun tiempo
me' quedé sin muela alguna en mis encias.
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Miéntras tanto, el viejo iba pareciendo un joven.

Mi hermosa cabellera adornaba su frente, y mi blan-
ca dentadura daba 4 su sonrisa graciosos encantos.

Despues de que no tuve dientes qué darle, me exi-
gi6 las orejas, y, en fin, todo aquello que pudiera ser-
virle para algo. '

Al poco tiempo me encontraba, yo sin cabellos, sin
dientes, sin orejas, sin sangre, sin vigor, y viejo, pobre
y asqueroso. Me ful 4 buscar al viejo (ya convertido
en arrogante joven, & costa mia), que se llamaba &/
Mundo, y cuando le dije que sustentara mis necesida-
des porque me vela imposibilitado para ganarme la vi-
da, pues €l me habfa despojado de los medios, primero
solté una carcajada, despues me miré con furia, con-

cluyendo, en fin, por gritar:
— JA ése, que estd loco! jque le lleven 4 un mani-
comiol...

Yo, al oir sus palabras, comenceé 4 correr, porque
&l venfa detras de mf{ para prenderme, y, gracias 4 que
te he encontrado en el camino, he logrado salvarme de
Sus garras. »

No habfa concluido de contar st historia el pobre
viejo, cuando un elegante jévén apareci6 en el bosque
y le sujeto con violencia, diciéndole:

— 1Loco, locol jahora al manicomiol....
¥ en vano fueron las stiplicas del pobre anciano.
El viejo sabio y el joven mundo desaparecieron,

llevandose €ste fuertemente amarrado 4 aquél.
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Mont6 el estudiante en su mula y se volvio 4 su
pueblecito, donde dijo 4 su padre:

— Padre, ya s¢ bastante y no quiero estudiar; hoy
h.e aprendido que el mundo despoja al genio de sus
cualidades y que con ellas se envanece, olvidando 4
quién se las debe y concluyends por despreciarle y
ultrajarle. :

. Si quieres, padre, convencerte de la verdad, no
mires al mundo vestido con el traje de civilizacion y
progreso; observa 4 los genios 4 quiénes se les debe
y lora con ellos la ingratitud de que son victimas. :
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En lejanas regiones, cuyos limites no sefialan los
mapas-mds perfectos, imperaba un sultan cuyo despo-
tico gobietno tenfa atemorizados 4 los infinitos stbdi-
tos con que contaba.

La luz esplendente del sol que bafia las regiones del
Mediodfa se extiende por su vasto imperio, alimentan-
do una vegetacion exuberante, al mismo tiempo: que
tuesta -la piel de: los hombres, poniéndoles morenos
como las figuras de barro con que adornan sus habita-
ciones las familias elegantes. .

Era el sultan un viejo venerable, de larga y sedosa
barba, blanca como las hurfes con que suefian los mu-
sulmanes. Crefa que, sin €1, su pueblo perecerfa victima
de la mds espantosa miseria, y aseguraba que sus leyes
eran las m4s benignas, al par que las mds convenientes
para el ipafs donde vi6 la luz prifnera.

Con tan halagiiefias ideas, y con la seguridad que
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tenia de gozar del parafso que el Profeta ofrece i los
creyentes, vivia el buen sultan la vida mds feliz que
pudiera darse, no solo en aquellas apartadas regiones
africanas, sino en los paises venturosos donde la civi-

lizacion extendié sus blancas alas.

I

Tres hijos tenfa este sultan, 4 quienes habfa ense-
fiado todo lo que 4 su elevado linaje convenfa.

El mayor de ellos era un jéven habil y robusto; tan
adiestrado en el arte de cautivar corazones como en el
manejo de las armas. ‘

Su gallarda y simpdtica figura se hacfa irresistible
4 las mds virtuosas damas, y 4 cientos se contaban las
conquistas amorosas del afortunado principe..

El segundo de los hijos del sultan nada encontraba

qué envidiar 4 su mayor hermano. Si arrogante era la

estatura de éste, la de aquél era proporcionada; si los
ojos del primogénito eran mds negros, en cambio los
suyos eran mas expresivos; y si aquél gozaba envidiable
reputacion entre las bellas, jamds éstas le hicieron el
menor desaire ni la mis sencilla mala pasada.

A lo ménos, de ello no se tenfan noticias.

No sucedfa lo propio al mds pequefio de los tres

hijos del sultan. Su padre, al verle entre sus dos her-

T
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manos, solfa decir que la naturaleza habfa agotado to-
dos sus encantos repa;rtiéndolos entre sus dos hijos ma-
yores, y no la quedé para el tercero cualidad alguna
con qué adornar su parte fisica.

El pobre Ismael, que asf le llamaban, suftfa gran-

des amarguras viendo su rostro desproporcionado, grue--

sos sus labios, un poco mds grande que lo regular su
boca y algo m4s pequefia que lo ordinario su nariz.

Quizd su notoria fealdad fuera la causa de qué su
anciano padre le tratara con despego y sus hermanos
no le mirasen con carifio.

Pero el frio afecto que le profesaba su familia no

fu€ para €l el motivo m4s poderoso que le hiciera mal-
decir de su vida.

Un dia que pudo contemplar las perfectas facciones
de una jéven mora, sinti6 rebullir el amor en su pecho,
y entonces fué cuando lament6 ser duefio de tan repug-
nante figura. :

" No pudo, sin embargo, dominar los impulsos de sut
corazon, y una declaracion vehemente que dirigi6 4 la
mora, expresion del afecto que le habfa inspirado, fué
la fiel traduccion de sus sentimientos. .

La mora, contra lo que era de esperar, correspon-
dié 6 manifests cdrresponder al carifio del prfncipe.

Yo creo que ' las mujeres son lo mismo en todas
partes.

Desde entonces, la hermosa africana di6 4 su aman-
te repetidas muestras de amor.
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Juraba no pertenecer 4 otro que 4 Ismael, y este
juramento era repetido por sus labios siempre que en-
coptraba propicia ocasion para ello.

Ismael yivia feliz.

. Se habfa olvidado de la ndlculez de su rostro, y
hasta lleg6 4 amarle, porque la jéven mora le encon-
traba encantador.

.El'- suefio dorado de su existencia consistfa en vivir
contemplando con indecible jtbilo los, encantos, de
Zulema.

Su adorada tenfa negros lps ojos, y unas pestafias
a;_t,erqupela,da@ les daban sombra. Sus arqueadas cejas
de ébang contrastaban con la blancurg de su delicado
ciitis, que trasparentaba las lineas azules'de sus venas.
A sus dilatadas pupilas asomaha el fuego de su alma
sarracena, apareciendo en torrentes de luz.

Ismael, contemplando el fulgor de la mirada de su
amante, solfa decir:

— Cuando observo, Zulema, €] brillo. que resalta de
la oscuudad de tus ojos, s¢ me figura ver dos luceci-
tas.en el fondo de los abismos.

111

Las repetidas frases de amor que Ismael recogia de
los labips de:su amada, l¢jos de infundirle confianza, le
hicieron dudar del afecto de Zulema
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Ismael tnicaniente vivia para ella.

So6lo pensaba en su amante, y por eso la duda que
hizo presa en su corazon, fué su mayor tormento.

Un incidente desagradable le probé el verdadero
estado del corazon de Zulema,

~ El sultan, su padre, gravemente enfermo 'algun
tiempo hacfa, bajé al sepulcro.

Esta mueite fué muy sentida por el pueblo, no tan-
to por el carifio que 4 susoberano tenfa, sino porque éste
mand6 gue su vasto imperio se dividiera éntre sus dos
hijos mayores.

Gran tristeza causé 4 Ismael el olvido en que su
padre le tuvo en: el. postrer momento; pero se c¢onsolé
con la idea de que sus hermanos le darfan lo necesario
para conservar su dignidad y su rango.

Visit6, con este motivo, 4 sus hermanos, y éstos, que
comenzaron por reirse de las palabras del desheredado,
concluyeron por mandar 4 sus criados qie le pusieran
en la calle, lo cual hicieron sin miramiento alguno,
porque abundan mucho los séres que se complacen con
humillar y hacer dafio al que sufre el peso horrible de

. la desgracia.

Recurri6 4 Zulema, esperando encontrar en ella lo
que su familia le negara, y su 4ntes apasionada prome-
tida no se digné.siquiera prestar atericion 4 lo qtie_
decfa. !
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La situacion de Ismael fu€, desde entonces, triste y
desconsoladora. Pasaba los dias y las noches vagando
al azar por las calles de la capital, 4 solas con su dolor
y desventura.

Una noche, fatigado por el cansancio, rendido por
la necesidad y abrumado por el dolor, recostése contra
la puerta de una miserable casa de las afueras de la
poblacion, y alli se quedé dermido.

Sofi6 con su pasada grandeza. Se veia principe po-
deroso y habitaba el suntuoso alcdzar de su padre. Sus
trajes llamaban la atencion por su lujosa belleza, y mil
criados le rodeaban, disputdndose el honor de servirle.

Solo una inquietud turbaba la felicidad de su sueiio:
la duda de la fidelidad de Zulema.

Mtsicas llenas de armonfas de las auras del desier-
to halagaban sus oidos, en el mismo instante que des-

pert6 en los brazos de su extremada miseria.

Un arbolillo que la tempestad arroja contra el sue-

lo, produce tristeza.
Un arbol gigantesco que los vientos desgajan, cau-

sa ldstima y dolor.....
Las lagrimas se agolpaban 4 los ojos de lsmael y

corrian con abundancia.
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Y estas ldgrimas de soledad y abandono son las
mds tristes, porque nadie las consuela.

Llorando estaba, gran rato hacfa, cuando sintié un
leve ruido.

Entonces tuvo que ahogar los sollozos,lporque, mds
que apiadar, suelen producir ironicas carcajadas.

Un anciano se par6 delante de €l y le dijo:

— Toma, Ismael, y no llores, que vas 4 ser el hom-
bre mds feliz del universo, y ni amor ni riquezas te fal-
tardn en el mundo, porque Ald no desampara 4 sts ele-
gidos.

El principe extendi6 la mano, y las del buen viejo
depositaron en ellas un rollo de pergamino,

~Antes de que el eco de sus palabras se extinguiese,
el anciano que las pronuncié desaparecié de los ojos
de Ismael. (2%

La luz de la luna era insuficiente para verlo que e
pergamino decfa, y por eso el principe, aunque lleno
de curiosidad, se vi6 precisado 4 que los primeros ra—
yos del sol besaran las ctipulas de las mezquitas, colo-

rdndolas de grana y oro.

El pergamino decia:
«En el sitio donde te encontrares, golpea tres ve
ces el suelo con la planta de tu pié,
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»Invoca el santo nombre de Ald.

»Ten valor y constancia, que los espiritus te
ayudan.»

Perplejo y pensativo quedése Ismael cuando ter-
min6 la lectura ; pero despues de gran rato de medita-
cion, decidiése 4 hacer lo que el misterioso pergamino
le mandaba.

Inmediatamente lo ejecuto.

.Sintié que ia tierra se abria 4 sus plantas y que €l
iba descendiendo con vertiginosa rapidez. ;

Lleno de tervor abrio los ojos, y una espantosa 0s-

curidad le rodeaba.

Crey6 que su viaje no tendrfa término; pero pronto -

una débil claridad fué disipando las tinieblas que le
envolvian, hallandose despues en un frondoso jardin,
cuyos l{mites no podfa abarcar con la vista.

El principe dirigi6 una medrosa mirada 4 su alre-
dedor, y quedése asombrado al ver la he‘rmos_ura.del
suelo, al notar la frescura del ambiente y la multitud
de érbo]es, cuyas ramas se inclinaban al peso de las
delicadas frutas de que estaban saturadas. !

— {Al4, Ala!l — exclamo clavando los ojos en el cie-
lo — ; dénde estoy?

— A mi lado — contest6 el V1e]o que en la noche
oscura le entregé el pergamino, presentindose ante el
principe. . .

Voy 4 darte unas instrucciones — afiadi¢ — sin las

cuales serfa imposible tu empresa.
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Este jardin tan hermoso, que 4 tu presencia tienes,
estd poblado por hermosas ninfas que te asediardn con
sus halagos; huye de ellas; porque, si tu debilidad te
rindiese, tu cuerpo se convertiria en una planta que
sujetarfan profundas rafces 4 la tierra.

Diffcil y larga es tu jornada; pero, si tienes valor y
voluntad, saldrds de ella airoso.

Encontrards tambien en tu camino elegantes caba-
lleros que te invitardn 4 que permanezcas con ellos;
jay de tf si tu paso se detiene, dando tu oido atencion
4 sus palabras! tu cuerpo tomarfa la figura de un péja-
ro azul, como los de tantos otros que te precedieron.
Largo y fatigoso es el camino ; pero, situ dnimo fla-
quease y retrocedieras un paso, convertirdste en pez, y
eternamente permanecerss bajo esa forma.

Durante tu viaje, tu cuerpo sentir4 fatiga; pero ti
no descansards sino por las noches , y no en blando
césped que encontrases, sino en Ias rocas duras que
vieres.

Arboles de sazonadas frutas alargardn sus ramas
hasta tus manos; pobre de ti si gustas de ellas| Te
servirdn de alimento tinicamente las hierbas que en tu
camino encontrares, que, aunque no son dulces y agra-
dables, dan, sin embargo, fortaleza al cuerpo.

Si apurado te vieses, invoca tres veces el santo
nombre de Al4, que tu ruego no serd desoido.

Pregunta siempre por Za grute de Ia verdad, y diri-
gete adonde te indicaren. ¢

GROIZARD 6
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| 25e8 iouieras llegar &
Si tan afortunado fueses que consigueras ey

i ards el
ella busca una @ l'qultZL de oro, y €n sut seno hallards
L3

remedio 4 todos tus males y el bienestar constante.
Adios, Tsmael, y cuida de no olvidar mis consejos.
)

Y al concluir de pronunciar esta frase, el buen vie-
3 : s

jo desaparecit de los 0jos del prineipe.
Vi

Jurando observar fielmente 1os consejos del ancia-
1o, comenz6 Ismael,su jornada, avanzando por laher-

, dis-
mosa calle de drboles, cuyo final se perdia con la

tancia.

el di 2 ando la noche
Todo ¢l ‘diale pas6 andando;y cua (

. A efio

cubri6 de sombras el inmenso jardin, rindiose al suefio,

i flas del
teniendo gran cuidado de hacerlo sobre las pefias de

camino. i
j i nti sida
Cuando-el sol le despert6, smti6 nece
y axnque los drboles le: convidaban con ex-

de ali-

mentarse;
celentes i"rutas, comi6 de la hierba que alfombraba la
£ s i ' lo vi6 venir
Disponfase 4 caminar de nuevo, Cua,nco i
corriendo, y en direccion 4 €1, gran mumero de her-
mosas mujeres, que le rodearon 4 porfia, : :
Todas comenzaron pot llenarle de elogios, salien—

3] entro.
do 4 su encuei
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Unas le presentaban sus seductores encantos; otras
le colmaban de sofiadas caricias, y todas con halagiie-
fias palabras le incitaban 4 que se quedase entre ellas,
donde el placer no le hastiarfa ni el deleite se aparta—
ria'de sus sentidos. .

— No, principe poderoso — le decian; — no serds ti
€l despiadado que desoigas nuestros ruegos. (Como
has de abandonarnos, sabiendo la felicidad que entre
nosotras te espera® Ricos manjares te servirdn de ali-
mento; perfumes arrobadores halagardn tus sentidos,
llendndoles de voluptuosidad; misteriosas misicas des-

pertardn ignorados sentimientos en tu alma, y nos-—

~otras nos mirarémos en tus ojos y adivinarémos tus

deseos, que al punto serdn satisfechos. ¢Coémo vas 4
seguir adelante, conociendo los trabajos que pasards?
Duras rocas quebrantardn tus fatigados miembros, y
nosotras te brindamos con elegantes palacios donde la
comodidad habita. A la fatiga que te espera, sustitui-
rémos con dulce reposo; 4 tu miserable alimentacion,
con sazonadas ambrosfas. Las extremadas estaciones
te hardn sentir sus rigores, miéntras que nuestra mora-
da te presentard suaves y frescas brisas en verano, y
en invierno calor agradable. Durante tu marcha, tu
juventud se disipard ; y si' quedases con nosotras , Vi-
viendo s6lo para el placer y el amor, tu mocedad serd
eterna. Nosotras cuidarémos de tus cabellos y los lle~
narémos de fragantes perfumes; y si de nuestro lado te

ausentases, tu cabeza se cubrird de blanco, que, como
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1a nieve, se fundird mostrando tu calvicie. {Oh, princi-
pe pod‘eroso! :Como es posible que nos abandones?....
Tales serfan los propdsitos del jéven Ismael, que
continué avanzando por la hermosa alameda.
Cuando, la fatiga le prohibié dar un paso, busco
rocas que le sirvieran de lecho, y en ellas se durmio,
1o sin dar dntes gracias 4 Ald, que le habfa permitidor

resistir 4 las tentadoras ninfas que le salieron al en-

cuentro.

VII

Tumbados en la verde hierba de la pradera, vi6 el
principe, al otro dia, numerosas parejas de hombres y
mujeres, las cuales se dirigfan agradables frases de
carifio. _ :

—jAy!— escucho Ismael que dec{a, un hermoso jo-
ven — j ay del imbécil que pasa su vida trabaj.?mdo y
sufriendo, para luége concluir en los helados brazos de
la muerte! ; Qué consigue? Acumular sobre sf todo gé-

nero de desventuras y privarse de los infinitos goces

que el amor le brinda. | Desgraciados de ellos! A lo '

mejor, la recompensa les abandona, y la injusticia sc¢
rie de ellos. Tienen que cruzar la escabrosa senda de
la vida; ven las espinas de que estd sembrada, y, &
 pesar de ofrecerles calzado con qué mitigar sus do-
y 1 dar descalzos con los pi€s des-
lores, se obstinan en an
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nudos. jImbéciles! Huyen del placer por seguir un
ideal, y luégo, al morir, no saben si encontrardn algo.
jDejadles que se pierdan, porque bien lo merecen! Yo
me rio de verles correr y fatigarse’, miéntras me en—
«cuentro descansado; admiro su majaderfa cuando abra-
Zan una quimera, porque yo abrazo 4 mi querida que
me llena de besos. [Dejadles que suden y se afanen, que
no faltard’quien disfrute de sus trabajos!
Ismael continué su camino. i
Aquella noche, su alimento le pareci6 insipido, y su
mente se esforzaba en adivinar el sabor de las frutas
de los drboles; las rocas donde dormfa le parecieron
insufribles, y pens6 lo c6modo gﬁe serfa hallar lecho
-en el cé’sped; su cansancio le pareci6 extremado, y se
figuré lo bien que lo pasarfa habi¢ndose quedado en-
tre las ninfas. Despues de estas reflexiones, se pre-

gunté:

— ¢Qué encontraré al final de mi jornada? iSerd
Y'senté esta‘afirmacion:
— Me parece que soy un necio.
Luégo pensé en las palabras de su anciano protec-
tor, y siguié su camino. A5
Y durante el trayecto se repetian las mismas esce—
nas, mds incitantes 4 medida que su cansancio y sus
trabajos eran magyores.
Ismael, y no sabemos si obr6 bien 6 mal, lleg6 por
fin 4 la deseada gruta de la verdad,
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La vista de ellale produjo un desengafio. Vi6 el

arca de oro en el centro.

La abri6..... y un grito de coraje se escapo de sus
labios.

En su fondo no habfa mds que un viejo libro. En.
una de sus cubiertas se veia con grandes letras esta pa-
labra: LEE.

Ast 1o hizo el principe.

Cuando terminé la lectura, alz6 la cabeza con ar-
rogancia.

Aquel libro le habfa hecho un sabio.

Ent6nces emprendié de nuevo su camino, con di-
reccion contraria 4 la que habfa seguido.

En Ja senda habfa una fuente, y al beber de sus.
-aguas vi6 su imdgen en el cristal del fondo.

Estaba viejo y calvo.

Cuando llegé al sitio que ocupaban las amantes.

parejas, dirigié 4 €l la vista.
En todos los semblantes vefa retratado el hastfo, y

en todos encontré falsedad y mentira.

Hombres y mujeres se inclinaban 4 su paso y lesa-

ludaban con respeto.

VIIT

En su patria, una vez que salio de aquel jardin,
‘pues su ciencia allanaba los mayores obstdculos, dedi-

¢6 su sabidurfa 4 hacer bien.
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A causa de la fatal administracion de sus herma-
nos, los pueblos se sublevaron contra ellos y les des-
tronaron, poniendo en gran peligro sus vidas.

Los versos que componfa encantaron 4 Zulema
que acab6 por adorar el talento de Ismael.

td

El pueblo, reconocido 4 los inmensos favores que
4 su saber debia, le proclamé sultan.

Pero Ismael no se vengo de sus hermanos, porque

recordaba que la dltima pédgina del libro que tanto le

habia ensefiado, decfa:

« Perdona al cafdo, porque td pudieras verte como
€1, y porque la mision del hombre de Estado no es
practicar la venganza, sino labrar la felicidad del
pueblo. »

Ismael sigui6 estudiando, porque en aquel precioso
libro habia aprendido esta verdad:

«La ciencia es la verdadera hermosura en el
hombre.» '

—
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EL AVARO DON DIMAS

Seguramente le conocerfais.

- No habfa mds que ver la opacidad de sus miradas,
la dilatacion de su arqueada nariz, la sonrisa siniestra
que presentaban sus labios, siempre plegados del mis-
o modo, como si obedecieran , mds que 4 la alegrfa,

~ 4 la costumbre, y lo raquitico de su cuerpo, inclinado
hdcia adelante, para decir que D. Dfmas era un avaro -

que despreciaba 4 sus semejantes, y que sélo existfa
para el oro.

Oh, qué dicha mds inefable experimentaba el
viejo cuando por las noches contaba y recontaba sus
riquezas| Si viviera su madre y le hubiera ofrecido una
peseta & un beso, optarfa seguramente por la primera...

| Hay hombres que merecfan no haber ‘tenido
madre | ;

iPobre del mendigo que acudiera 4 €l en demanda
de una limosna!
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Una noche se le acercé una pobre anciana, y él la
recibié 4 bastonazos.
Por eso sin duda hufan de €l, lo mismo que su co-

razon hufa de todas las afecciones.....

1T

D. Dimas ha muerto; perdonémosle, ya que duda-
mos le alcance la misericordia divina,

Voy 4 referiros una de las muchas anécdotas de su
miserable vida, que demuestran las malas consecuencias
que la avaricia acarrea al infeliz que se deja dominar
por tan vil pasion.

Era una noche oscura de invierno, y D. Dimas ali-
geraba el paso con dos objetos. Uno, con el de llegar
pronto al lado de su tesoro; el otro era porfjue, de ese
modo, se libraba del frio denso que se sentfa en la po-
blacion.

Y me diréis:

— Pero D. Dfmas ; tenia frio? Pues ; qué hacfa con
tanto dinero? _

Pues lo guardaba, con todas las seguridades posi-
bles para que no pudiera ser descubierto... .

Su- alimentacion era muy pobre, mds pobre que
su alma; y en cuanto al vestido..... jbueno era D. Df.
mas para gastar un cuarto en una capa !

Ya habia conseguido entrar en calor, gracias al pa-
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so quellevaba, cuando, en la callejuela mds oscura, una
moneda se cay6 de su bolsillo al suelo,

Esto le hizo parar' de pronto.

¢ Qué clase de moneda serfa..... ?

De plata no podfa ser, porque D. Dimas no acos-
tumbraba 4 llevar monedas de este metal en su bolsillo.

¢Serfa de oro...? | C4...| De oro, mucho ménos. El
oro estaba en sus arcas.

La moneda que se le cayé al suelo tenfa que ser,
pues, de cobre, porque en Espafia no se usan, como en
ofros pafses, y entre ellos Rusia, monedas de nikel.

D. Dimas se paré en medio de la calle,

" iQué le importaba 4 €1 que estaviese acalorado?’

La pérdida era insignificante. ;¥ qué?... :Iba por

‘eso 4 resignarse 4 quedarse sin una moneda tan tonta-

mente?...
Saca la caja de fosforos, y de ella uno, cuya cabeza
restriega contra la lija de la misma caja.

Brota la luz, y D. Dimas la dirige al suelo ; se dis-
tinguen hasta las junturas de las piedras, pero la mo-
neda no se vislumbra,

Esto no significa nada para el viejo avaro.

D. Dimas no desiste de su empresa por tan poca
cosa. Cuando la paciencia ha de producitle siquiera un
ochavo, se reviste de paciencia.

Un segundo fosforo ilumina el suelo. La pupila del
avaro se dilata, pero es en vano. La dichosa moneda
no parece,




94 CUENTOS Y LEYENDAS

D. Dimas siente el frio de la noche de invierno,
que le avisa debe retirarse 4 su casa; pero jbah! el
buen viejo es capaz de pasar un'invierno en la Siberia
por un duro. ;

. Uno tras otro gastaba D. Dimas todos los fosforos
de su caja.

Yano le q\uedaba mds que uno!

Le enciende. Su ansiedad es supremay, por fin, un
grito de alegrfa se escapa de sus labios.

{Habfa parecido!

1Era un ochavol )

D. Dimas sentfa mucho frio, pero més atin su mala
suerte, que fué maldiciendo por el camino.

Consecuencias: afin

Primera. Para encontrar un ochavo gast6 una caja
de fésforos, que valfa cuatro monedas iguales 4 la ex-
traviada; es decir, perdi6 tres ochavos.

Y segunda (y ésta fué la peor).

Buscando el ochavo encontré una pulmonia, que en
dos dias le condujo 4 la‘tumba. ;

D. Dimas hallé6 una pulmonia bastante arreglada:
s6lo le cost6 un ochavo.

Es que los avaros todo lo encuentran barato. |Has-

ta la muertel
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III

Cuando conteis esta historia, decid conmigo:
—1Qué triste debe ser la vida del avaro!
jQué momentos tan horribles debe de pasar en su
-agonfa al separarse de su tesoro!
{¥Y qué bien empleado le estarfa ver 4 sus herede-
ros felices 4 costa suyal!
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'LOS DOS EXTREMOS

Montado en una burra parda, llena de afios y ma—
taduras, segufa Pascual la tortuosa carretera que ter- J
minaba en una de las puertas de la corte. i:

La tarde, de verano, era calurosa en extremo. El |
sol lucfa en el firmamento raso, vertiendo sobre la tier- - : "
ra un fuego lento, convertido en chispas de luz que se : Pj
agitaban en el espacio.

Pascual miraba el drido paisaje que ante su vista se , l

presentaba, cuya ldnguida monotonia rompfa 4 inter- ‘

valos la carretera, que se prolongaba ante sus ojos como ; .J'F

una sierpe colosal, que ya mostraba parte de su curvo |

cuerpo, d ya desaparecia entre los accidentes del terreno. |
Revisaba por centésima vez los encargos que en las
v anchas y profundas alforjas estaban sepultados, y des-
pues de dibujarse en su rostro la sonrisa de satisfaccion
que le producfa el acertado cumplimiento de sus debe_

es, se le vefa fruncir el entrecejo y cerrar los 'ojos, : '

A
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como si en su mente repasara las obras que tenfa aquel
dia que ejecutar.

Pasado que hubo una de las curvas del camino, se
encontr6 sentado en una pefia 4 un anciano, cuyo as-
pecto no dejo de impresionar al buen mozo, caballero
en la pollina.

Por eso sin duda tiré del ramal que terminaba en
1a cabeza de su cabalgadura, y clavéren el anciano sus
ojos escudrifiadores y vivos.

— Buenas tardes, — murmuré Pascual.

— Buenas las tengas, mozo — respondiole el viejo,
—. ;Adénde vas camino adelante con estos calores,
que son capaces de derretir al mundo?

— {Oh, buen amigo! — contestole. — Voy 4 la corte
por mandato de mi padre, para vender, si encuentro
paré. ello propicia ocasion, esta pollina, que yano puc-
de apénas con su pellejo.

— ]Venderla| — exclamo el v1e]o asombrado.

— Venderla..... ; Tiene algo de particular que se des-

haga uno de prenda que para nada, que no sea consi-
- mir celemines de cebada, vale?....

— jEso es, venderlal Despues de haber estado mu-
chos afios plestando servicios 4 tu familia, ahora, jin-
gratos de vosotros! la vendeis como mueble inttil.....

El rostro del pobre anciano mostraba enténces un
profundo sentimiento.

Bajo los 0jos, apoyé su rugosa frente sobre su mano

.

descarnada y se puso 4 reflexionar.

v
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Pascual le examiné con curiosidad y asombro. Pa-
recfa tener sesenta afios. Daban indicios para creetlo
asi, su cabeza calva surcada por multitud de arrugas,
que dejaba ver un sombrero rafdo y estropeado, lo en-
corvado de su cuerpo , lo apagado de su mirada, ‘que
comenzaba 4 vidriar, y la flogedad de sus miembros,
desprovistos de elasticidad y vigor.

Rompio el silencio despues de algunos instantes de
meditacion el anciano, diciendo al joven: :

__ Siéntate 4 mi lado y escucha mis saludables con-
sejos, dictados por la experiencia y reflexion de seten-

ta afios de vida; ellos hardn de t{ otro hombre, y apa-

gardn en tu joven corazon esos instintos crueles que

tanto rebajan' 4 los hombres.

— jAh, sefiorl — contestéle Pascual con sentimien-
to. — Lo que me pide V. es casi imposible de conce-
der, pues llevo mucha prisa y pienso. volver 4 mi pue—
blo 4ntes de lanoche, y téngo que cumplir con muchos
encargos y compromisos que se disputan mi tiempo.
Lo que sf haré, si V. quiere, es ofrecerle las ancas de
mi caballerfa para que, andando y sin perder el tiempo,
pueda escuchar los consejos que V. quiere darme.

|B€l’1dlt0 de Dios! — exclamo el viejo. — ¢Sabes
lo que estds diciendo? ; Quieres cargar 4 ese pobre ani-
mal con estos huesos mios, para que su trabajo sea do-
ble y dobles sus padecimientos? Baja, bajate en seguida
y escucha, que no perderds el tiempo que estés en mi

, compaiifa.
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Apeose Pascual de la burra y dejola suelta por la
cuneta de la carretera.

1I

LA HISTORIA

Yo he nacido en la corte adonde te diriges, de unos
padres m4s honrados que ricos, y eso que 4 cada uno
de los seis hijos que tuvieron les dejaron herederos de
una fortuna considerable.

Mi educacion fué esmerada. Mis padres adivinaron
los tranquilos sentimientos que dormian en mi alma,
y encaminaron mis instintos por las sendas de la ter-
nura y la compasion.

Los animales eran mi delirio, su conservacion mi
idea dominante, y procurar su bienestdr era el goce
mayor que daba 4 mi alma. Con decirte que refii con
mis hermanos porque uno era cazador y otros pescado-
res, bastard para que veas mi decidida inclinacion en
favor de los inofensivos séres que nos rodean.

Cuando me casé, empleé mi fortuna en construir
una posesion grandisima, donde pudieran caber cuan-
tos animales hubiera en %l mundoj; jaulas, cuadras, es-
tanques, de todo habfa en ella, si contribufa 4 su bien-
estar y dicha. ' ‘

Mandé traer de Africa y América animales raros y
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curiosos, y creo que comprenderds que su vida fué la
mds regalada y apacible que pudieran sofiar,

Cuando perdf 4 mi esposa, pérdida irreparable y
que siempre deploro, — dijo el anciano con quejum-
brosa voz — tuve un disgusto profundo. La causa de
su muerte me impresioné vivamente por su extrafia pro-
cedencia.

Entre los animales que cerca de mf tenfa, habfa un
leon; por lo cuidado que estaba, podfa decirse que se
-encontraba completamente domesticado. Sin embargo,
un dia, que por un descuido de mi criado logré esca-
parse de la jaula en que estaba encerrado, nos di6 un
disgusto que pudo acarrearnos las mds fatales conse-
cuencias. Lanzando estrepitosos aullidos, di6 4 correr
por toda la quinta. Mi mujer se asust6 de tal modo
que, de resultas del sincope que la acometio, bajo al se-
pulcro.

Esta fué la primera prueba que sufif de la Provi-
dencia. Pero mi inclinacion era firme, y traté de con-
solarme haciendo 4 los animales todo el bien que en
mis manos estaba.

Creci6 el hijo, que en el mundo era mi dicha, y aun-
que procuré inculcar en su jéven corazon las ideas que
yo tenfa, mis planes fracasaron tristemente, y mi hijo
sali6 1o m4s cruel € inhumano que mortal piiede ser en
este mundo.

Se atrevié un dia 4 llamarme loco, y 4 decir que mi

-decidida proteccion 4 los animales era la insensatez
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I mayor en que dar pudiera; que ella habfa sidola causa — Asi lo haré.

del disturbio de familia, la que ‘ocasiono la muerte de Y comenz6 4 descargar sobre su pobre pollina fuer-

X
i
i

tes garrotazos, miéntras gritaba:

su madre y la que habia de traer la ruina suya. )
— jArre, burral jArre.... que he perdido el tiempo!

Amargdronme mucho las palabras de mi hijo; pero

las ¢lvidé viendo espirar 4 un borrico cuya historia era
una serie continua de palos y trabajos, hasta que un
dia le recogf yo muerto de hambre y cansancio.

Con qué satisfaccion le vefa yo exhalar su postrer
suspiro ...

Abreviaré mi narracion cuanto me sea posible, para
que no muestres impaciencia.

Los animales que tanto cuidé murieron de viejos,
despues de haber consumido mi cuantiosa fortuna, y yo
me hallé 4 la vuelta de algunos afios pobre y olvidado,
sin que nadie me protegiera ni hiciera por mf lo que yo
por los animales hice. )

Pero no por tantas adversidades llegué 4 perder
mis aficiones.

Un polipo enorme se ha desarrollado en mi pechos
y aunque su extirpacion es fdcil si se destruye su vida,
es tanta la aversion que tengo 4 ello, que le dejo que
concluya con la mia,

Sé como yo, hijo mio, y ya recibirds el fruto.....

— 51, eh? — gruii6 Pascual,— Gracias por sus con-
sejos, buen anciano; bastante me ha ensefiado la histo-
ria suya; pero tengo prisa y no puedo detenerme....,

— Reflexiona sobre ella — le dijo el viejo.

Y Pascual, montando en su burro, grité desde 1éjos:

IIT

Apénas habfa andado media legua, dando vueltas
en su cabeza 4 las palabras del anciano,.cuando se
encontr6 4 un arricro que estaba dando 4 uno de sus-
burros la paliza mayor que humano descargd sobre
huesos y pellejo. :

~(Oh, buen hombre! —1le dijo Pascual. -— ;Por
qué pega V. de ese modo al burro®....

— Y 4 ti qué te importa, mozo? Cuando le pego,
serd porque lo merece; conque, sigue tu camino y no
te metas en lo que 4 ti no te interese.

Bajo las ofejas al peso de las groseras palabras del
arriero , y sigui6 Pascual su camino para la corte, cu-
yos edificios aparecian al final del horizonte como una

mancha blanca.
v
Como hombre honrado cumpli6 los encargos Pas-

cual en la corte, y ya se dirigfa 4 su casa tranquilo de
haber heche cuanto pudo por vender la pollina.

:.
|
:
!
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Pero todos sus esfuerzos fueron indtiles. ; Quién iba
4 quedarse con aquel esqueleto vivo ?

Iba cantando para distraer su aburrimiento, y al
llegar.al sitio en que el arriero estaba pegando 4 su
burro, oyé unos gemidos dolorosos que le sorpren-
dieron. . '

Despues percibi6 al mismo arriero arrodillado ante
un burro que estaba tendido en el suelo.

— jAy! — decfa. — ; Pobre de mi, que he matado 4
mi burrol.... {Qué bien hubiera hecho si hubiera seguido
tus consejos!... jAhora tendrfa un burro mdsl.. {Ayl
jay! jay!

Consolole lo que pudo el bueno de Pascual, y se
despidi6 del arriero, que le gritaba:

— Mira, mozo; no maltrates al burro..... porque lug-
go podrés arrepentirte,

Pascual acorté el paso de su pollina y estuvod pun-
to de apearse; pero no lo hizo, jurando no volver 4
maltratar 4 los animales en los dias de su vida.

Siguio la carretera y, al llegar al sitio en que el an-
ciano le cont6 su historia, oy6 que unos débiles gemi-
dos salfan de entre las piedras que habfa junto al bor-
de del camino.

Aproximose y reconocié al anciano, que decla:

— jAy de mi] Yo me muero; este polipo me mata,
no puedo dar un paso.... ya ha llegado mi dltima hora....
cenozco que he cometido mil locuras.... perdon. Mira,
mozo, escuicha mi dltimo consejo... Vete 4 tu pueblo...
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¥ pega d tu burro muchos palos.... muchos, que para
eso han nacido.

Pascual, reflexionando sobre los sucesos que en cl
camino habia visto, decia sin cesar:

~— {Dios miol.. {Lo que son Jas exageraciones)

TSR







- UN TRAJE DECENTE

.

Triste y cubierta de la bruma del Norte estaba la
sombria callejuela de aquel apartado barrio, y mds triste
atin la mezquina casa que se recostaba en las paredes

de susvecinas, temiendo, sin duda, que el viento la der-

rumbase.

Era en la capital del antiguo reino de Dinamarca.
En sus calles cuajaba la nieve, y un cielo de color de
pizarra se extendia por la ciudad, 4 manera de fatfdico
dosel cubierto de luto.

La mafiana estaba muy fria, y los transeuntes que
cruzaban las calles aceleraban el paso, deseosos de
terminar las misiones que los tenfa alejados de sus ho-
gares.

En la triste callejuela del apartado barrio, y sobre
la puerta de una casa tan ruinosa, que de su tejado
habfan desaparecido, lo mismo que de las encfas de los
viejos los dientes, multitud de tejas, habfa una tabla
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pintada de negro, sobre la cual la tosca mano de algun

artista desventurado grabo esta sola palabra, que resal:

taba valientemente del fondo:
SASTRERIA

El portal de aquella casa estaba oscuro y silencio-
so. En €1, yarios oficiales, con la aguja en la mano y la
labor sobre las rodillas, trabajaban con ardoroso afan,
anhelantes de terminar su tarea.

En el rincon mds profundo del taller, y sentado en
una banquéta enana, un jéven de mirar apagadoy
pensativo aspecto contrastaba notoriamente con sus
compafieros. Su traje desarreglado y raido, sus cabellos
enmarafiados y la profunda melancolia que se retrataba
en su rostro, eran los caractéres que mds se sefialaban
entre Ja pulcritud de sus camaradas y la jovialidad de
sus palabras.

Dirfase que el macilento j6ven, mds que coser la
ropa, estaba hilvanando una tras otra idea, 4 medida
que las puntadas periddicas adelantaban su costura.

Sin embargo, aunque la aguja se .ocultaba un ins-
tante para volver 4 presentarse ante sus 0jos, sus pen-
samientos no se apartaban de su mente. '

De vez en cuando, el joven oficial se restregaba los
entumecidos dedos 6 se soplaba las manos, con el dni-
mo de continuar su trabajo, y enténces un hombrecillo
coloradote y rechoncho, que parecia el'maestro, le solfa
decir: '
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—Cristhian | jCristhian! ; Qué pocas ganas tenemos
de trabajar! Vamos, hombre, un esfuerzo y termina-
rémos.

El joven Cristhian, por toda respuesta, bajaba Ta
cabeza y continuaba su interrumpida tarea.

Se vefa que hacia violentos esfuerzos para no dis—-

traerse, y parecfa tener mucho empefio em no descon-
tentar 4 su maestro, ?

Un dia, sin embargo, cansado su principal de pro-
pinar carifiosasreprensiones 4 su jéven obrero, y vien-
do la ineficacia de sus platicas, le lamé 4 su cuarto y
le dijo con severo acento:

—Cristhian, yasé yoqueeres un excelente muchacho,
y que la causa de mis continuas reprensiones nace de
tu cardcter distraido: jen qué piensas tanto tiempo, ol-
vidando tu tarea? El otro dia, por ejemplo, te di un
frac para que pegases en €l unos botones , ¥y me lo de-
volviste con los botones cosidos en 1la solapa. ;En qué
estabas pensando, Cristhian?

— Sefior, pensaba en lo de siempre, en hacerme un‘
traje decente.

—iBravo, bravo, muchacho! eso me gusta, y haces
bien en pensar en un traje que sustituya al que llevas,

‘porque bien lo necesitas. Tus compafieros murmuran

GROIZARD 2 8
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de que tu descuido te haga tan desastrado. A un sas-
tre, chico, poco le cuesta ir bien vestido. Me alegro
que pienses en hacerte un traje..... .Y cémo va 4 ser,
Cristhian? )

—Un traje extrafio, sefior, muy extrafio, pero que,
el dia que me presente con €l,todo el mundo me’ reci-
bird con los brazos abiertos y solizitard mi compafifa.

—:Qué tela vas 4 emplear?

—1Oh! la tela es muy cara; es lo que me falta, la te-
1a; porque, saberle hacer, s sé, creo que sabré; pero
la tela, la tela...

——Vamos; para que veas que te quiero bien, yo voy
4 quitarte de encima tantas cavilaciones y regalarte
la tela. Tu madre estd pobre, y ti no estds muy sobra-
do de dineros. ‘Te digo, Cristhian, que te voy 4 rega-
lar la tela.

__Gracias, sefior; pero no podeis hacer lo que supo-
neis, porque, la tela que yo necesito, no podeis vos re-
galdrmela.

—Ent6nces, ;qué traje va 4 ser ése, Cristhian?

. —El mérito principal de esta obra estd en la hechu-
ra;vos, maestro, no le podrfais hacer; pero yo pienso
desde hace mucho tiempo en la manera de confeccio-
narle, y lo conseguiré.

— Ay Cristhian, mi pobre Cristhian! Veo que ne-
cesitas cuidarte, hijo mio.

Y el sastre se alejo del joven santigudndose espan-

tado y murmurando entre dientes: -
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— | Qué ldstima de chico! est4 loco, y yo crefa que
tenfa disposicion..... |

o i ' 111

Cristhian siguié pensativo por mucho tiempo y su-
friendo grandes contratiempos en su empresa.

Un dia, cansado de suftir las burlas de sus compa-
fieros de taller, se despidi6 de la sastrerfa, jurando no
volver 4 coger una aguja enlos dias de su vida.

Y no se arrepinti6, 4 pesar .de que sinti6 mucho

frio, mucha hambre y muchas injurias.

IV

El viejo maestro de sastre que tenfa su taller en la
callejuela sombria de Copenhague, se habia ya olvida-
-do de su pobre Cristhian,

Habian pasado ya algunos afios, y un dia de alegria
para Dinamarca; porque el sol asomaba su frente por
entre las nubes, un hombre de stibito penetrs en la
tienda del sastre.

Al verle, se santigué el maestro.

—1Como ! —exclamé6 — ;eres tii, Cristhian? ; Quién
te hubiera conocido? — afiadié. — Tu cabello rubio se
ha vuelto blanco, aunque ‘tus ojos estdn m&s vivos:
cuéntame, Cristhian, tu vida. Si no te viera con ese
traje tan roto y tan sucio, lo que me indica que afin te

e s
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R

domina el abandono, creeria, Cristhian, que ya te ha-

bias hecho aquel famoso en el que tanto pensabasy
13 Jan. jae | ;Te acuerdas de aquellas locuras? Sin
embargo, veo entusiasmo en tu mirada,
—|Maestro, — exclamé Cristhian — dadme un abra-
7ol Hoy he estrenado el traje que tanto me preocufmba.
El buen sastre meneo la cabeza con muestras de
sentimiento. De sus labios huy¢ la sonrisa, y murmuro:
— jPobre Cristhian!
__Vedle... con él me presentaré en todo el mundo,
y el mundo me agasajard; los grandes solicitardn mi
amistad, y los sabios me admiratdn en todo el orbe.
Con este traje he adornado mi pobre humanidad para
presentarme ante el mundo. ; Creeis que no voy 4 ser
el encanto de las mujeres?...
El maestro ley6 la cubierta de un libro que su ex-

oficial le presentaba, 1a cual decfa lo siguiente:

CUENTOS

POR

CRISTHIAN ANDERSEN

Y no pudo leer mds, porque las lagrimas nublaron
los ojos del viejo maestro, que abrazaba 4 Cristhian con
orgullo. i

Cristhian Andersen ha sido un escritor admirado por
toda la humanidad. Sus obras, y especialmente sus

cuentos, vivirdn eternamente.

EL DRAMA DEL SUBTERRANEO

(NARRACION DE UN BARDO)
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EL DRAMA DEL SUBTERRANEO .

( NARRACION DE UN BARDO ).

El trovador comenzé de esta manera:

« All4, en la empinada cumbre de un monte altivo,
que eleva sus brumas hasta confundirlas con las nubes,
existfa, sefior, en las venturosas edades que el castella-
no abandonaba su torre para tornar 4 ella cargado de
laureles, un arrogante castillo que, para quien creyere
la tradicion, fué construido por los malignos espiritus,
enemigos del bienestar del hombre.

»Y 4 fe, sefior, que si el caminante viera en la os—
cura noche la gigante fortaleza que se destacaba de las
sombras, mds negra que ellas todavia, hubiera sentido
el espanto en sit pecho y creido que era un colosal fan-
tasma que vagaba por el monte llevando el pavbr al

corazon de los villanos.
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»Gritos infernales parecfan los ecos de las aguas
que se deshacfan en los abismos, y no parecia sino que
algun monstruoso sér se arrastraba desde lo alto de la
montafia, para venir 4 despefiarse al pi€ de aquella tor-
re, y que, al verse en las profundidades de granito, re-
torcfa sus quebrantados miembros, quejdndose con ron-
ca voz de sus desventuras, para continuar de nuevo su
marcha acelerada, como furioso y extrafio animal que
huye de los lugares donde hirieron su cuerpo, hasta
ocultarse 4 los ojos de los humanos, bramando de co-
raje y salpicando de espumas las rocas que le aprisio—
naban.

»Ninguno de los pecheros de la comarca crefa que
mundanas manos fabricaran aquel castillo al lado del
torrente, y los que contemplaban la parda mole y las
abruptas sendas que 4 ella conducfan, juraban por la
Virgen Maifa que aquella fortaleza que conquistaron
los defensores de la Cruz 4 los musulmanes, fug, con
efecto, construida por.invisibles séres en una negra y

. tempestuosa noche.»
Aquf el bardo hizo una pausa.
Despues continué:

1I

«Si visto hubiérais, sefior, 4 D. Jaime, duefio de

aquella torre y sefior de 3.000 vasallos, de vuestra men-

Ay

e
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te no se hubiese apartado la leyenda de la fundacion
del castillo, y creeriais que aquel poderoso sefior feu—
dal podria ser descendiente del espfritu creador de la
fortaleza.

»De su espesa y descuidada cabellera negra cafan
grandes mechones de ind6mito pelo sobre su rostro,
ddndole un aspecto feroz y terrible. Su torva mirada
expresaba la rudeza de su alma, y sus labios delgados
hacian pensar en la astucia de la hiena,

»D. Jaime siempre estaba pensativo y taciturno.
Sus mds antiguos servidores no lograron sorprender una

sonrisa en sus labios. S6lo su escudero cont6é que una

noche, cuando la tempestad se desataba por el monte

y el trueno hacfa temblar los cimientos del castillo, pa-
rése.su sefior en el salon donde habfa estado pasedn-
dose 1argo rato, y cruzando los brazos, despues de abrir
una ventana, clavo en el cielo sus-cjos con extrafia
complacencia en el instante mismo que el viento apa-
gaba las antorchas y que la luz de un reldimpago de-

nunciaba una sonrisa satdnica en sus labios.

I1I

» ;Por qué D. Jaime hufa de la corte y se sepultaba.
en los salones de su castillo? ; Cudl podia ser la causa
del cardcter de D. Jaime?

»Cuando volvié de las famosas guerras contra los
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moros, las puertas del castillo del conde D. Enrique
_de L#t¥ situado 4 corta distancia del suyo, fueron
franqueadas para que él y su mesnada encontraran des-
canso 4 sus fatigas.

» Ayl |Hora desdichada aquélla en que D. ]alme
traspasé' los umbrales del castillo del conde D. Enri-
quel...

sDesde enténces no encontré reposo para si CUErpo-
ni sosiego para su alma.

sLa belleza de Dofia Leonor causé una profunda
impresion en el espiritu de D. Jaime, y desde el infaus-

to dia en que vi6 su sin igual blancura y sinti6 su pe-

cho encenderse con las miradas.de los ojos negros de

Doiia Leonor, D. Jaime no cesaba de pensar en 10s en-

cantos de la seductora castellana.....

IV

»§Cudnto tiempo estuvo D. Jaime alimentando su
amor hdcia la esposa del conde D. Enrique? ; Qué pro-
pésitos acariciaba en su alma que hacfan sonreir su fe-
roz semblante ?...

»Un dia en que el sol aparecié como una sonrisa en

" el horizonte, por la tortuosa senda que culebrea por la
falda del monte y se prolonga pot el llano, aparecio
una lucida cabalgata envuelta entre el polvo del ca-

mmo
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»Poco despues, D. Jaime recibfa una visita del con-
de D. Enrique y de su bella: esposa Doiia Leonor.

»La emocion que este acontecimiento produjo en
D. Jaime es indescriptible. Primero, sus 0jos mostraron
grande alegrfa, y placentera sonrisa sus labios; despues,
su sémblante aparecidé mds rudo y tétrico que de or-
dinario.

»Dos dias llevaban ya D. Enrique y su ésposa en la
solitaria fortaleza de D. Jaime j éste mostrése con ellos

asaz cortés y amable, porque no ignoraba que la corte-

sanfa es la cualidad distintiva de los bien nacidos.

v

»Era la cafda de la tatde. Nublado aparecia el ho~-
rizonte, y las rdfagas del aire trafan los ecos de la leja-
na tormenta que se desenvolvia al otro lado de la
montafia.

— »Conde D. Enrique,—dijo D. Jaime al esposo de
Dofia Leonor — paréceme que he oido preguntar por el
origen de esta torre. Colmprendo vuestra curiosidad,
porque supongo que los rufianes habidn hecho llegar
hasta viuestros oidos la patrafia grosera que hace fun-
dador de mi castillo al mismo Satanas:

=~ » Verdad dects, D. Jaime — contestéle D. Enri-
que: — Uno de los principales motivos que me han
traido 4 vuestra mansion es €l de enterarme del origen
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de esta torre, que, aunque €l de vuestra casa nadie lo
ignora, pocos saben lo que yo creo poder conocer hoy,
merced 4 vuestra amabilidad y cortesanfa.

— »Existen, conde, en los largos subterrdneos de
este castillo curiosas inscripciones y multitud de esta-
tuas que, por si solas, bastarfan para dar clara Juz 4
este asunto. Ruégoos, pues, D. Enrique, que nos acom-
pafieis al encargado del archivo y 4 mf por aquellos 16-
bregos lugares, y os juro que satisfecho habeis de que-

* dar, y que sabréis mds de lo que os figurdsteis.
»D. Enrique acogi6 con muestras de asentimiento
las palabrasde D. Jaime. '
»El semblante de éste plesentwbw algo de extrafio.
Sus ojos despedfan un brillo, que lo mismo podrfa ser
de fiereza que de alegrfa, aunque bien pudieran expre-
sar alegre fiereza, y en sus labios se instal6 la sonrisa,
pero una :sonrisa 4 través de la cual mds se velan los

dientes que el alma.

VI

»La noche habfa envuelto con sus sombras el bos-
que y la comarca cercanos al castillo, La pé.hda clari-
dad de la luna proyectaba la sombra de la colosal
fortaleza, dibujando sus vagos contornos en las rocas
que servian de cauce al torrente. Parecfa que la noche
sepultaba aquella fibrica de granito en el abismo in-
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sondable, y que éste recibfa carifioso la imdgen de la
gigante mole en su lecho bramador. Las ramas de los
drboles seculares se quejaban 4 impulsos del huracan
que amenazaba arrancarlas.

»El que oyera silbar el viento entre la copa de
los srboles, se hubiera imaginado escuchar los gritos
del que intenta destruir, mezclados con los ayes del que
pugna por defenderse. En tanto, el castillo, situado
entre las rocas de la montafia, parecia fabricado para

irritar 4 los aires y probarles su impotencia,
VII

» Por una escalera estrecha, cuyo fin se perdfa en
las tinieblas, descendian tres hombres , despertando
con el sonido de sus pasos el silencio que dormfa en
las bovedas de granito.

» Mudos estaban sus labios y oprimidos sus pechos.

» Era Iel que descendia delante un hombre m4s
bien bajo que alto. Un observador hubiera descubierto
por su semblante al que consume su vida dedicado 4
trabajos intelectuales. :

» Su calva apénas habfa respetado algunos cabellos,
y sus afios habfan robado 4 su cuerpo la gallardfa que
depositaran en su alma, saturdndola de ideas.

» Todos le conocfan. Llamdbanle maese Pedro, y,
aunque de humilde orfgen, mds de una vez habfa sido
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llamado por grandes sefiores para desvanecer cual-
quier clase de duda que se presentara referente & Ia
herdldica y 4 la historia.

» Caminaba maese Pedro, llevando en su mano iz-
quierda la gorrilla y sosteniendo con la diestra una
linterna, que dirigfa su foco de luz hdcia adelante, sin
que lograra descubrir el término de la graderfa.

»Cuando la luz alumbraba la respetable cabeza de
maese Pedro, llamaban principalmentela atencion aque-
Jlos dos mechones de cabello blanco que partfan de
sus sienes y parecfan dos chorros de plata brotando de
una esfera de marfil.

»Segufanle D. Enrique y D. Jaime ; aquél contem-
plando con curiosidad los objetos que le rodeaban, y
éste sumido en profundas reflexiones. Si la luz de la
linterna hubiese alumbrado el rostro del castellano, hi-
ciera sentir una extrafia impresion al que reparara en
stt semblante. Sus labios dibujaban una sonrisa de feroz
alegria, y sus ojos brillaban en la oscuridad con fulgor
siniestro.

» Pronto la luz de la linterna denunci6 tna puerta

en el fin de la escalera..

»D. Enrique exclamo de pronto :
. ~—»] Por Cristo, que profundidades como €stas jamds
visité , y que en mi vida he pensado que pudieran los
hombres buscar vivienda, como los reptiles, donde la
luz no llega!
— »Afin -quedan , sefior, — afiadi6 maese Pedro —
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galerfas inmensas que recorrer. En ellas, tendréis oca-

sion de admirar, si admirar es posible, la lobreguez de

_ estos lugares.

— »:Sabeis, D. Jaime, que vuestros antepasados te-
nian un gusto particular al taladrar las rocas para en—
cerrar en ellas las tinieblas?

— »Ya os convenceréis, D. Enrique, de que mis
mayores supieron guardar en sus criptas la felicidad
para los de su raza.....

» Habfan llegado ante una pesada puerta de hierro.

»Maese Pedro dejo la linterna en el suelo.

— » Existe, D. Enrique — dijo D. Jaime — una tra-
dicion respecto de estos subterrdneos, 4 la cual yo no
he dado importancia alguna.

» Figuraos que asegura dicha tradicion, que el fun~
dador del castillo rescat6 de los infieles una reliquia
que en cristianas manos hacfa grandes milagros. Entre
otros, tiene la propiedad de convertirse en juez de to-
do aquello que ante ella suceda, y de dar 4 cada uno
el merecido de sus actos.....

'—»En el estante nimero 5-— observ6 humilde-
mente maese Pedro — estd detallada la historia de la
reliquia. i

— »Pero es lo mds chocante — continu6 D. Jai-
me — que el fundador de este castillo colecara ese
maravilloso objeto en estas profilndidades. La tradi-
cion explica las razones que tuvo para ello, y afiade -

que, cuando los duefios del castillo sintieran el peso de
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la desgracia, debfan acudir 4 estos parajes en demanda
de consuelo..... seguros de encontrarle. Por eso 1laman
4 estos subterrdneos lugares de la felicidad.

— »Y vos ¢ habeis bajado muchas veces 4 este in-
fierno 4 buscar 1:1 felicidad?— pregunté D. Enuquu M

__ 5 No tantas, conde, como duradera ha 51do mJ
desdichaj pero ibah! ;qué vamos 4 hacer sino 1e51g-
narnos con nuestras penas’.... delo contrario, seria me-
nester no separarse de aqui, 1o cual harfa la vida inso-
portable, pues, como veis, la luz huye, ell aire es den-
so y la humedad mucha..... jTiempo tendrémos de
enterrarnosl.... Pero (qué haces, — exclam6 de repen-
te — maese Pedro, que no fi‘al‘lqueas la entradal....

— »speraba, sefior, que vos lo hiciérais.

' »:Yo? jlgnoras, buen viejo, por vent-um, que
jamds he podido comprender ese misterio sin el cual
la puerta permanece etem'lmente cerrada?

» Aquella maciza puerta posefa un secreto, 4 guisa
de cerradura, bastante complicado. :

> Maese Pedro comprimié con fuerza tres tornillos
sucesivamente, haciendo luégo girar 4 otros en distin-
tas direcciones; empujo despues, y la puerta giro sobre
sus goznes, quejdndose quizd del a'bandorlxo 4 que es-
taba condenada. &

» Cuando los tres traspasaron los umbrales, D. Jai-
me empujo la pucrta, que encaj6 perfectamente en si

marco.
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VIII

» A la luz de la linterna que llevaba maese Pedro,
pudo ver D. Enrique el sitio donde estaba.

»Ante sus ojos se prolongaba una ancha galerfa.
A uno y otro lado de ella, estatuas € inscripciones lle-
gaban hasta el principio de los arcos del techo.

»Un viento hiimedo azotaba los rostros de los tres
personajes, y de l€jos llegaba 4 sus oidos un murmullo
continuado, producido por el torrente. :

»Los tres avanzaban en silencio. Aquella oscuridad

. les imponia.

»De pronto un grito turb6 la calma del subterrd-
'neo, 4 tiempo que la linterna se escapaba de las ma-
nos de maese Pedro, apagdndose al chocar contra la
pared..... .

— »Dios mio! — exclamé con acento moribundo,

en el instante que su cuerpo cay6 desplomado contra
el suelo......

— »Imbécill.... ;dénde estds? jacércate!l ;Ignora-
bas el amor que sentia por Dofia Leonor, cuando has
osado traerla 4 mi casa? Me has acompafiado al sub-

terrdneo de la felicidad, para que yo encuentre Ia

»Ya nada se opone 4 mi deseo; apénas te haya
dado muerte, correré ansioso 4 buscar el placeral lado
de mi amada. Oh! si pudieras ver mi rostro, jurarfas

GROIZARD 9
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qtie, 4ntes de morir, habfas llegado 4 ver laimdgen de
1a alegrfa.....
»D. Enrique escuchaba mudo de espanto las pala-
bras de D. Jaime.
— »Cudnto siento — afiadi6 — que la oscuridad no

me permita ver tu rostro con los horrores de la ago-

“nial.... La oscuridad..... las tinieblas..... jqué buepas

son para encubrir un crimenl...
» Tu .grito postrero se ahogard en estas lobregas
profundidades.

— » {Miserable! — exclam6 D. Enrique leno de
colera.

__ »Tienes razon, parezco un miserable; ¢qué dudor
:qué vacilo? jtorpe de mf; estoy perdiendo un tiempo
preciosol.... ¢Donde estds? no te ocultes, que mi daga
sabrd buscarte, y Leonor me aguarda en el camarin,
llena de belleza y encantos. _

» El ruido denunciaba despues una lucha cuerpo 4
cuerpo.

»Luégo uno de ellos cayé, murmurando frases
horribles.

»En aquel instante una voz se alejaba del mori-
bundo, gritando:

— »(Ya es mia..... ya es mial
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IX

»Perb D. Jaime lleg6 4 la puerta, y retrocedi6 es-
pantado.

» Desconocia ¢l modo de abrirla,

» Sus esfuerzos fueron indtiles.

> Pronto la desesperacion se aposent6 en su alma,
y, ebrio de coraje,, comenz6 4 recorrer el subterraneo
dando desaforados gritos, que se perdfan en las ti-
nieblas. 3

»iCudnto tiempo estuvo asi’... Se ignora; pero
cuando la calma entrd en su espiritu comprendié toda
su maldad y lo horrendo de su crimen, y quiz4 el arre-
pentimiento borrarfa su culpa.

»Su agonfa fué horrorosa.

»Sin valor para quitarse la vida, tuvo que esperar
4 que la muerte se compadeciese de él.

»Se asegura que en cada oscilacion del viento es-
cuchaba los ayes de sus dos victimas, y que, en st ago-
nia, las sombras de O. Enrique y de maese Pedro se le-
vantaban para maldecirle.

» Estas fueron las dltimas palabras de D. Jaime:

«Todo el mal que hicieres, caers sobre ti con do-
ble furia..... Desoye las voces de tus pasiones, que te
conducen al precipicio..... El que para ir al bien tiene
que pasar por el crimen, no llega al término de su jor-

nada..... La venganza es.....»
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" »Y la muerte no le dejo acabar. ;
»Estos y otros muchos consejos quedaron sepulta-
dos en los subterrdncos del castillo de D. Jaime; pero,
miéntras el bardo cruce las montafias, no los olvidardn

ni la hermosa castellana, ni el valeroso sefior, ni el
- pueblo, si escuchasen sus historias.»
El bardo de las montafias hizo una reverencia y

se alejo.

LA CIUDAD DE LOS SABIOS k.
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No sé si las cronicas de aquellos tiempos refieren
tan extraordinario suceso. Ignoro si los principales his-
toriadores y filosofos se ocuparon de €l; pero sea lo
que fuere, y por si cometieron tan grave falta, voy 4
darles una leccion que, de poderla comprender, habrfa

‘de producirles magnificos resultados.

Guardar silencio de un hecho tan importante y de
tanto interes para la humanidad, no se concibe. |Ohl en
nuestros tiempos no acontecerd lo mismo. Nuestros
sucesores no echardn de ménos datos para escribir
nuestra historia. jOh, afortimados mortales, los de lps
siglos venideros! nosotros, que conocemos viestra cu-
riosidad, os legamios un gran nimero del documentos
que aprovecharéis como se merecen. Os dejamos tam-
bien grandes y variadas colecciones de periédicos que,

por st solas, bastarfan para que 0s formdrais exacta idea:

de vuestros antecesores del siglo XIX.
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Abriréis la coleccion de cualquiera de ellos, del que
juzgueis m4s importante, y esto os bastard para saber
con fijeza que el Sr. A. 6 B. regresé de sus excursiones
ental 6 cual dia, y que gozaba de perfecta salud.

Es verdad que, si se os originase alguna duda sobre
esta importante cuestion, para desvanecerla no teneis
mis que leer en el mismo periédico, unas lineas mds
abajo, otra noticia 1301' este estilo: '

«No es cierto, como dice un colega, que el Sr. A,
6 B. haya regresado de sus excursiones, ni que goce
de perfecta salud. El Sr. A. 6 B. se encuentra en M.,
donde ha recibido los Sacramentos.»

Ya veis, futuros pobladores del mundo, c6mo os
damos hecha la historia. Os prohibo que nos califiqueis

de holgazanes. Tened presente que, en nuestros dias,

aquél que no estd empleado es sencillamente porque

no puede.....

1T

. Es el caso, que un poderoso monarca de la India
tuvo la rareza de interesarse por todo lo que se rela—
cionara con la ciencia y sus cultivadores.

Por eso aquella venturosa region era la que podfa
citar con orgullo niimero infinito de nombres de los sa-
bios que habfa producido.

Unicamente en nuestros tiempos, y en Espaiia, han

LA CIUDAD DE LOS SABIOS 137

descollado hombres tan eminentes y en tanto nimero;
pero jbah! ;veis lo bien y lo contentos que estdn los
espafioles? Pues 1o es nada su dicha y bienestar com-
parados con los de los venturosos habitantes de aquel
reino de Oriente.

A pesar del adelanto de aquel pafs, el sabio mo-
narca no estaba contento. Tuvo el defecto de ser cu-
rioso, y, estudiando, encontr6 algunas cuestiones en las
ciencias, en la filosofia y en la historia sin solucion, y
esto le inquieté en extremo.

Parece mentira que un monarca se interesara tanto
por €l adelanto de su pueblo que llegara, como suce-
di6 al de la India, 4 perder el suefio y el apetito pen-
sando la manera de resolver aquellos problemas del
saber. : ;

No era el rey pretencioso; y por eso, cuando vi6 que
dos afios de cavilaciones no le produjeron ningun re-
sultado, declaré solemnemente que era un bortico, y

" que no seria €l quien diera luz en tan oscuras cues-

tiones.

Si s6lo hubiera hecho esta declaracion, nos limita~
riamos 4 consignar que habia existido en el mundo uns
monarca humilde y modesto; pero como el amor del
rey hdcia el saber no par6 ahf, tenemos necesidad de
alabarle, cumpliendo asf con la cualidad esencial que
debe poseer todo historiador: la imparcialidad.

El monarca se dijo:

—El hecho de que yo sea un alcornoque, no impide
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que haya otros hombrés en mi-reino que puedan en-
contrar la verdad. Es menester buscarlos. '

Publicé edictos por todas partes llamando 4 la
corte 4 'los que se considerasen sabios. Por fortuna,
éstos eran muchos, y dejando en un rincon una virtud
que ya no existe y que se llamaba modestia, acudieron
al llamamiento que hacfa su soberano.

Fué tal ¢l nfimero de sabios que se presento ante el
rey, que éste quedose asombrado de ver la sabidurfa de
sus vasallos.

Todos ellos se presentaron ante él con las obras
que habfan escrito, y sabio acudié que tras de si lleva-
ba dos y tres camellos cargados con los frutos de su
poderosa imaginacion.

El soberano quiso ver 4 todos juntos, y para conse-
guir sus deseos tuvo que salir de la ciudad y marchar
4 un campo, donde habfase alzado un trono para qﬁe
el rey les dirigiera la palabra.

Y asi lo hizo, en estos términos:

—«Sabios de mi nacion: os he congregado 4 mi pre-
sencia para que de vuestras discusiones salga la verdad.
Para que éstas puedan tener lugar, os he apartado de
vuestros hogares; pero estad seguros que VUEstro rey
har4 por vosotros todo cuanto pueda ().

» Mafiana, quinientos mil vasallos construirdn una

(x) Es de advertir que enténces los reyes podian mucho.
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ciudad para que os albergue, y en ella solo podréis
vivir vosotros los sabios. Grandes serdn las comodida-
des que pondré en ella , porque la ciencia no debe ca-
recer de nada. Mi reino es rico, y mis reales arcas estdn
repletas de oro. Todo estoy dispuesto 4 invertirlo en
honor de la sabidurfa.»

Cuando el monarca terminé su discurso, los sabios,
entusiasmados, exclamaron:

—| Viva el rey!

Y eso que entre ellos habfa muchos republicanos;
pero como eran prudentes y justicieros, aplaudieron 4
rabiar, pues sabfan pbr las crénicas que reyes como
aquél no habian cxistido, y hasta se atrevian 4 presen-

tir que no habian de existir en el mundo.

ITI

Si fué escaso el tiempo que se invirti6 en la cons-

truccion de aquella gran ciudad que habfa de ser mo-.
‘rada de los sabios, no lo dicen las historias. Pero la

belleza de sus calles, la comodidad de sus edificios,
palacios todos, y la hermosura de sus paseos, hacfan
pensar en los génios de los cueéntos que edificaban
naciones en el trascurso de una noche.

El rey sefial6 una considerable suma de dinero para
el sostenimiento de los sabios.
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Tistos iban ya 4 posesionarse de la ciudad, cuando
un incidente vino 4 demorar este acontecimiento.

Toda la servidumbre del monarca se habfa despe-
dido de palacio.

Un dia que su ayuda de cdmara le presenté la di-
mision, le pregunté el rey:

— Pero ;qué vas 4 hacer, hombre?... ;No estds con-

tento?

— Sefior — contest6 el dimisionario — yo no soy un

tonto, y buena prueba - de ello es que abandono el ser-
vicio de V. M.; pofqug: {quién me manda trabajar en

€l mundo? Con decir que soy sabio, ya tengo bastante

para vivir una vida regalada. Otros compafieros, mds,

brutos que yo, me han dado'el ejemplo de abandona-

ros, y dispuestos estdn 4 internarse en la nueva ciudad,

donde dicen que nada, que no sea disgustos y penas,
faltard.

El rey comprendi6 enténces los abusos 4 que se
prestaba su resolucion.

Al otro dia visité su biblioteca, y escogi6 en ella

. los libros que mds admiracion por su ciencia le cau-

saron.

Estos eran solamente cinco.

Miré el monarca el nombre de sus autores, y cité 4
éstos para el siguiente dia.

Pero aquellos cinco sabios no comparecieron ante
su presencia. ;

No se encontraban entre los cuarenta mil que ha-
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bian comparecido 4 los llamamientos del soberano.
Fué menester buscarles en las ciudades donde re-
sidfan.
—Por qué no habeis acudido vosotros? — les pre-
gunté el monarca cuando les tenfa delante.
Todos guardaron silencio. ;
Fué preciso rejetir la pregunta.

" Sefior,— contests uno de ellos, —mis compaiie-
ros dicen lo que yo. V. M. ha citado 4 los sabios del
reino, y nosotros estamos léjos de considerarnos como
tales.

~_Pues bien, yo, como vuestre mejor amigo, os rue-
go, y como rey os mando, que 0s constituyais en tribu-
nal para que sefialeis 4 los que son dignos de habitar
la gran ciudad que he construido para los cultivadores

“del saber.

Iv

Flresultado de los exdmenes 4 que el rey habfasu-
jetado 4 los 40.000 sabios que quisieron penetrar en la
ciudad, fué una gran decepcion para el pafs.

Muchos presentaban las obras que habfan escrito.

Fl tribunal las devolvio, despues de examinadas, con
dolorosas respuestas para sus autores. j
Otros protestaron contra la medida del rey.
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—

—Quiénes son— decfan — esos sefiores para juzgar

—

4 los que pueden darles lecciones?

Y se retiraban 4 sus casas.
De los 40.000 que s€ llamaban sabios, no pudo es-

cogerse uno sélo que mereciera este nombre.

‘El rey enténces dis 4 los cinco sabios por él elegi-
dos el encargo de esclarecer ciertos puntos dudosos de

las ciencias.
Tistos entraron en discusion, y de ella resulto que

todos se hicieron enemigos.
Al poco tiempo, tres de eflos se retiraron 4 sus ho-

gares. - .
Los otros dos no pudieron entenderse ni convenir’

en nada.
¥ 1a ciencia, la filosoffa y la historia quedaron con

las dudas que tenfan y tan incompletas como dntes.

Poco tiempo despues murieron los dos tinicos mo-

radores de la hermosa ciudad de los sabios.

Y ésta adn estarfa desierta, si pasados algunos afios

ubiera muerto el discreto monarca de la India y
ono su hijo, persona incapazy de ob-
viendo desierta la ciudad de

no h
no ocupara el tr
tuso . entendimiento, que,
abios, y queriendo reparar elerror de su padre, que
larla, convoco de nuevo 4 los sabios, los
4 acudir 4 su llamamiento y &

Jos s
1o supo pob
" cuales se apresuraron
ocupar la grandiosa ciudad.
Entre la primera vez que los sabios acudieron y la

segunda, existe una notable diferencia.
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Que en esta segunda llegaron 4 100.000
Desde enténces, la ciencia estd lo mismo
Pero la cindad estd llena.

En nuestros d. . o
> b 1as8 Se h or :
cl an heChO en el].a. clandes en-
Sall(:lles.
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F

Con un saco de arena sobre el hombro recorria to-

«das las calles de la corte el pobre Antolin, sin que nin-
guna voz contestase 4 las suyas, que se hacfan oir has-
ta las bohardillas mds apartadas.

— 1El arenero! — gritaba parindose en todas las
esquinas y clavando la vista en las ventanas, con la es-
peranza de que alguna se abriera y sirviese de marco al
busto de alguna fregona... '

~ Pero nada... conocfase que su mercancia no hacfa
gran falta, y continuaba su camino con paso lento.
Y 4 fe que ya llevaba tres horas sin que le aliviasen
‘de su pesada carga, y que esto le producia un malestar
y desaliento que contribufan 4 borrar de su rostro las
muestras que se dibujaban de esperanza primero, € in-
diferencia despues...
1.leg6 la noche, y con ella el frio. Sus misculos co-
menzaban 4 languidecer, En todo el santo dia no ha-
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bfa probado alimento alguno, y la carga de arena le
habfa agotado sus fuerzas... )

| Pobre Antolin ! :Donde iba 4 satisfacer sus necesi-
dades ?.... No tenia padres. Los perdi6 cuando cumplia
cinco afios, y la miseria y el abandono hicieron presa
en st sér con dnimo de no apartarse de €l en toda su
vida. . '

Implor6 la caridad de los transeuntes, y €stos leres-
pondfan de mala manera: r :

— jTrabaja, que eres joven!
1013
— jHolgazan! ;No te da vergiienza quitar el pan &
los pabres ancianos?

Una ldgrima se estremecié en sus pérpados al oir tal
insulto, y se cercioro de la inutilidad de su procedi-
miento.

; Le mandaban trabajar y ser honrado, como si para
ello los hombres tuvieran derecho! Bl trabajar! iy en
qué? Nadie se habfa ocupado de ensefiarle un oficio en
su nifiez, ni se acordaron de aconsejarle en sus horas de

angustia. Y

Todos le abandonaron, y el pobre niiio era bueno,
porqtie habfa visto mucho malo que le habfa repugnado
y llenado de espanto...

Se introdujo por una callejuela estrecha y excusa-
da, y acomoddse en un rincon con 4nimo de dormir.

Colocé el saco de arena debajo de su cabeza, 4 gui-

sa de almohada; encogiose lo que pudo para librarse de

s’
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la menuda lluvia que cafa, y masticando las tltimas

frases de una oracion se quedd dormido.

1I

i Qué feliz era Antolin! Sobre las mangas de su lar.
‘go capote de militar se vefan las insignias de sargento.
Trabajillo le habfa costado adquirir los galones dora—
dos con que se adornaba; pero al cabo ya los posefa, y
«con ellos el respeto de sus inferiores y la consideracion
de sus jefes.

1Era tan honrado y tan valiente! El, en la guerra
pasada, salvé la vida de su coronel, y acometié em-
presas por demas heroicas y bizarras, y tuvo la satisfac-

cion de ver que el €xito las coronaba.

111

;Qué contento estaba Antolin! Es verdad que ya
llevaba diez afios prestando servicios 4 su patria; pero
ya es un oficial distinguido y apreciado.

Y no se crean ustedes que es un capitan vulgar €
ignorante, porque tendré que deciros que se ha pasado
muchas noches en’ vela con los libros delante de sus

0jos.




150 CUENTOS Y LEYENDAS

Est4 tan contento, que solamente viendo su cara se:
adivina su felicidad. ;

En la compatfifa es el'mds querido, por ser el que
ménos orgullo tiene.

Cosa: extrafia.

Siente un verdadero placer al relatar su vida, y
siempre est4 diciendo con el orgullo dela honradez:

— {Yo he sido arenero! | Yo he sido arenero!

v

Pasaron algunos afios.
Los acontecimientos politicos le han favorecido en:

Su carrera.

Archivada se conserva su hoja de servicios, donde-

s6lo modelos de honra se encuentran.

La subordinacion y la obediencia fueron sus idea-
les cuando la paz sontefa en su amada patria; el arro-
jo, la valentfa y el pundonor eran las palabras que ante
su camino vefa grabadas con caractéres imperecederos.

Sobre ellas lefa Antolin la palabra ; Zealtad!

Y alld 16jos, muy léjos, proxima 4 perderse en el
horizonte, como una nube que el viento dela injusticia
va 4 disipar, lefa €l honrado oficial..... ; Recompensa!

V ésta le salfa 4 buscar al camino de su vida.

he §

7
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La gente desocupada y curiosa se.'agolpa en torno
de los soldados que forman en las orillas del paseo mds
espacioso de la corte.

Es un dia de parada, y no hay madrlleno que no
acuda 4 distraccion tan concurrida y tan barata.

Todas las miradas se fijan en los jefes. Sus briosos
caballos, su lujoso atavio y lo rico de sus trajes llaman
poderosamente la atencion de la concurrencia.

Ved sobre un caballo blanéo al Excmo. Sr. Capitan
general D. Antolin N..... La felicidad de su alma se tra-
duce en sus miradas.

Todo el pueblo conoce su historia, y le ama como
4 uno de los héroes de la honradez y del trabajo. Su
pecho, lleno de cruces, proclama las acciones de su
vida. El respeto y aprecio que le profesan sus inferiores
explican su comportamiento, y su historia hace com-—
prender la confianza que en €l deposita el Gobierno.

El general Antolin es feliz. El premio de sus accio-

nes le recoge constantemente en sus dias. La tranquili-
dad de su conciencia no hace apagat €n sus labios las

sonrisas de satisfaccion.

El ejército le proclama y el rey le honra piblica-

mente...
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VI.

El frio de la noche despierta al pobre arenero. A su
lado encuentra a dos guardias de orden ptblico que
poco despues le conducen 4 la prevencion por vaga-
bundo.

Allf supo Antolin que la suerte le habfa escogido
para soldado.

Desde enténces se propone seguir sofiando déspier-

" Sufre con resignacion los trabajos del servicio, y
espera, fiado en su honradez, ser, no ya general, sino
cabo segundo. :

Despues irdn creciendo sus ambiciones.

iLlegard 4 capitan general?

No sé.
~ Pero dice que, si obtuviese tan elevada categoria,
dirfa 4 voz en cuello: «Yo he sido arenero.»

EL DOCTOR JACOBO

6 EL BALSAMO DI LA FELICIDAD
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EL DOCTOR JACOBO

.0 EL BALSAMO DE LA FELICIDAD

Si era 6 no fundada la aversion que la gente del ve-

«cino pueblo tenfa al doctor Jacobo, duefio del caseron

que se alzaba en medio de la extensa pradera, no podré

yo decfroslo sin temor de condenarme por faltar al oc-

tavo mandamiento. ,

Esto no es inconveniente para que os afirme que
era la persona peor mirada de la comarca, porque, al
hacerlo asf, estoy seguro de interpretar fielmente las
manifestaciones de los sencillos campesinos.

Tas puertas de la casa del doctor guardaban, al
cerrarse, infinidad de misterios que el vulgo jamds pudo
descifrar. Es verdad que, en cambio, afiadfa de su cose-
cha propia mil patraiias, que sobrepujaban en lo mara-
villosas 4 los sucesos mds extraordinarios de queaquel
caseron aislado pudiera ser teatro.

Si vosotros le hubiérais visto en las noches de luna

Se——
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destacarse con sus pardos muros, le creerfais el fantas-
ma de la pradera que dibujaba su contorno en el c€s-
ped del suelo 4 los rayos del astro de la noche.

Sus lienzos espesos, rotos caprichosamente por des-
iguales ventanas, por las cuales la luz incierta de la
luna penetraba dividida en cuatro partes por dos enor-
mes barrotes que se cruzaban, os parecerian los muros
impenetrables de una fat{dica prision.

Si hubiérais observado que constantemente aquella
colosal chimenea que sobre el tejado se elevaba, arro-
jaba al aire gran cantidad de humo esp.eso y Negruzco,
que formaba en la atmosfera caprichosas figuras, os
imaginarfais que aquellos viejos tejados ocultaban 4

vuestros ojos un infierno horroroso.

Aquella- fatidica mansion solo inspiraba terror y

espanto.

El hombre que la habitaba contribufa tambien, por
su parte, 4 aumentar la repulsion que la casa producta.

Su cabeza calva apénas conservaba algunos; cabe~-
Tlos de un color gris muy claro; sus ojos tiraban 4 par-
dos; aguilefia era su nariz, y sus labios, palidos y secos,
jamds se desplegaban para dibujar una leve sontisa.

Mis bien bajo que alto, su cuerpo estaba inclinado
hdcia adelante, y dos piernas torcidas le conducian &
los diferentes lados del caseron, produciendo, al an-
dar, un ruido profundo y desagradable.

Si 4 esto se afiade que nada de suhistoria conocian
los labriegos, se comprenderd el ‘terror con que era
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visto el duefio del caseron que se alzaba aislado en la
vasta pradera.

Sin embargo, el alcalde y los principales del lugar,
que habfan tenido, aunque ligeramente, algun trato con
el doctor, sabfan que en la corte habfa gozado de gran
fama entre los quimicos, distinguiéndose como uno de
los mds sabios, y que su afan por el estudio turb6 al-
gun tanto sus facultades mentales y le hizo perder la
salud, por lo que los mds afamados médicos , amigos
suyos, le habfan aconsejado que abandonase sus que-
haceres y se retirase 4 descansar al campo , dejindose
de lecturas y experimentos, y viviendo s6lo para gozar
de los encantos de la naturaleza.

A éstas se reducfan las noticias que el pueblo cer-

~cano al aislado caseron tenfa respecto de su duefio y

habitante.

A éste acompaiiaba una hermosa jéven, que tendria
diez y seis afios 4 lo sumo, y que reunfa todos los en-
cantos y perfecciones que pudiera sofiar la mds capri-
chosa de las mujeres.

Era Elvira, que éste era el nombre de la hija del
doctor, una nifia de cabellos dorados, esbelto talle y
lanco rostro, en el cual todas las gracias residfan,

Su cardcter apacible era la cualidad distintiva de su

alma.

Educada sin el carifio de una madre, que perdié
dntes que la razon pudiera comprender su desgracia,

Elvira habia cifrado todo su carifio en el doctor Jaco-
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bo, 4 quien miraba béjo el doble aspecto de padre y
sabio.

Cuando el doctor di6 sefiales de perder el juicio,
ninguna persona mejor que ella le atendfa con mds
solicitud, aunque 4 veces fueran recompensados sus
carifiosos servicios con nototia injusticia.

Ella se limitaba 4 procurar que el doctor pasara los
dias de su vida de la manera mds apacible, y nuncala
resignacion se habfa separado de ella cuando la mente
extraviada de su padre la recriminaba de faltas ilu-
sorias. .

Como el cardcter del doctor no era el mds & propo-
sito para contraer grandes amistades, las gentes del in-
mediato pueblo que, en los primeros tiempos que tuvie-
ron al doctor por vecino, le visitaban, dejaron paulati-
namente de hacerlo, con gran contentamiento del pa-
dre de Elvira, poco expansivo, y cuyo cardcter tacitur-
no no estaba muy en armonfa con la sencillez de los

labriegos del pueblo inmediato al gran caseron que

habitaba.

II

Quizd porque los campesinos notaron este retrai-

miento, y porque jamds le vieron: asistir 4 ninguna_

fiesta religiosa del pueblo, dieron en decir las gentes

de la comarca las cosas mds estupendas del doctor'y

de su hija.

EL DOCTOR JACOBO S RT5h

No podfan concebir que persona alguna dejara de
oir misa todos los domingos ; y viendo que el doctor
Jacobo no cumplfa el tercero de los preceptos de la
Iglesia, st lengua se desat6, y muchos comentarios an-
daban porlos labios de las viejas, quienes desde luégo,
y como medida preventiva, hacian la sefial de la cruz
cuando pronunciaban 1 ofan el nombre del doctor.

Nada se extiende tanto como la murmuracion, y en
poco tiempo Elvira y su padre eran el objeto de todas
las censuras de la comarca.

Un incidente desagradable vino poco tiempo des-
pues 4 confirmar la idea que del quimico tenfan las
buenas gentes de la aldea. .

Existia en el pueblo una mujer, mds beata que vie-
ja, y eso que ya tenfa mds de 8o afios, que al amane-
cer de cada dia tepfa mil cosas que contar 4 sus-com-
paiieras desocupadas.

Ya llevaba mucho tiempo que narraba escenas ter-
rorfficas en las cuales intervenfan espiritus y fantas-
mas, para los cuales y contra sus diabolicos conjuros
se vefa obligada 4 usar medios en extremo ridfculos y
tontos.

Apénas el alba mostraba sus pélidos reflejos, cuan-
do la tia Ramona, que tal era el nombre de la beata,
se uni6 con una vecina suya, tan murmuradora como
ella,

Las dos se encaminaban 4 la iglesia para oir la mi-
sa de alba.
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—_ IQué pélida estd V., tia Ramona! le decfa la tia
Quiteria, su acompafiante, dando con sus palabras y
accion las muestras de la admiracion mds grande.

: Como quiere V., vecina, que no lo esté? respon-
1 .
' i 3 a pronto
dfa. {Si no s¢ como vivol... Pero déjelo, que ya p
pondré término 4 tan malos ratos.
—Digaselo al sefior cura.

—iPues ya lo creo que s¢ lo dité, para que rocie de

agua bendita mi casa, desde el zaguan hasta el gra-

nerol.... 0
——:¥ qué le ha pasado, vecina 1
—iCalle V., por Dios, que no es para contadol..

que apénas comencé las oraciones que acos:

4 rezar 4ntes de dormirme, cuando, al volver la
4 mo-

. Fi-

gurese,
tumbro . .
cabeza, me encuentro con que mi falda empiez
verse.
;A moverse?...
s o |
—1 Sf, vecina, & moverse!
—¥Y sola? e
Sola no, porque debajo de ella estaba un brujo,

jcon una cara més feal....

Al pronunciar estas palabras, la tia Ramona abri6
los ojos desmesuradamente.
— ;De modo que V. le vi6? .
| Vaya, que si le vil.... { eorho que podria dar sefia-
—1Vaya,
les hasta de sus pelos!
—Y accrrio era el brujo, vecina?

La tia Ramona, bajando la voz, contesto:
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— Ya sabe V., tia Quiteria, que no soy amiga de
murmurar ni hablar mal de nadie; pero, en confianza,
ladiré 4 V. que el brujo que vi anoche se parecia 4
D. Jacobo como los dos bueyes de la yunta de mi hijo.

— jJesus, vecinal — dijo la tia Quiteria, santigudn,
dose; — jqué cosas se le figuran 4 V.| ;

— Créamelo V., que se lo digo como si fuera en mi
tltima confesion. Pero no he contado 4 V. lo princi-
pal..... {Si V. lo supiera, tia Quiterial....

. — dQué es ello, tia Ramona?.... Digamelo, porque,
aunqgue no soy curiosa, tengo ya mds gana de saberlo.....

— Pues el brujo oculto debajo de mi falda, empe-

z6 & correr por mi alcoba. Yo estaba ‘temblando de

miedo, y por poco me desmayo, vecina; pero, por fin,

me armé de valor y le ensefié la cruz que tengo en la
cabecera de la cama, y enténces..... jen qué dird V. que
se convirtié el malvado?....

— ¢En aire, vecina? ;

— | Cd, no sefiora! pdsmese..... Se convirti6 en mi
gato.

El hecho fu€, que la medrosa vieja, al dejar la fal-
da sobre la silla, no vi6 que en ella dormfa el gato, y
que éste, al sentir sobre si el peso de la falda, se des~
pertd y dié en correr por la alcoba, sin otro objeto que
el de librarse del peso que le molestaba.

Las dos viejas siguieron el camino que conduce 4 la
iglesia, sacando las m4s extravagantes consecuenciasde
este suceso.

GROIZARD o
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Estas y otras extrafias apariciones, en las que Do

Jacobo representaba el papel de espfritu maligno, n-
fluyeron en la aldea, donde todo se decfa y comenta-

ba, concluyendo por que toda la gente creyera que el

doctor tenia tratos con el demonio.

Su hija, la preciosa Elvira, tambien partipip(’) de las
groseras calumnias de que era victima su padre, hasta
el punto de que todos huyeran de ella.

En la época en que el quimico se visitaba flOI.‘l los
principales del pueblo, el alcalde tuvo el atrevimiento
de pedir al doctor la mano de su hija, 4 quien querfa
casar con un hijo suyo.

— M hija—respondio6 el padre de Elvira—no pue-
de casarse con nadie. .

Estas sencillas palabras fueron bastante motivo pa-
ra que la gente del pueblo asegurase que el docto.r ha-

bia desposado 4 Elvira con el mismisimo Lucifer, para
que €ste conservase eternamente sus vidas.

Desde enténces, todo el mundo llamaba 4 Elvira

la esposa de Satanas.

11T

No era seguramente la €poca que ménos murmi-
raban de los habitantes del caseron sombrio, cuando
acerté 4 pasar por aquel pueblo un arrogante joven, ca-

ballero en una yegua pia.
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Si la murmriracion reconoce grados, en aquel tiem-
po estaba en el mdximo,

Dettivose el joven viajero en la posada del pueblo,
con objeto de descansar aquel dia, y tales cosas oyo
del posadero y de su mujer, referentes al quimico y 4
su hija, que no pudo ménos de admirarse con los rela-
tos estupendos que los duefios del meson le hacian.

La curiosidad entr6 en su pecho, y se prometié no
seguir adelante hasta que por s{ mismo pudiera formar
idea de aquellos dos misteriosos séres.

Era Cirlos de una de las principales familias de la
corte; sus modales distinguidos delataban al jéven ele-
gante; sus sensatas palabras al hombre de superior in-
teligencia.

Dirigiése, apénas cerrd la noche, al caseron aislado,
con gran asombro de los campesinos, que le advertian
la exposicion que corria en aquellas inmediaciones.

Toda la noche la pasé dando vueltas alrededor del
caseron, sin que viera otra cosa que el humo negro
que constantemente salia de la chimenea y que el
viento se llevaba formando caprichosas figuras.

Ventanas y puerta permanecieron cerradas, y nin-
gun indicio, exceptuando el humo que de la chimenea
salfa, observé por el que pudiera comprender que
aquella casa estaba habitada.

Esto aumenté su curiosidad. ;Serfa verdad lo que

la gente decfa?

Aunque Cidrlos respondia 4 esta pregunta negati-

=
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vamente, no dejo de impresionarle el misterio impene-
trable que rodeaba al caseron de la pradera. Tres dias
hacfa que intentaba descifrar el enigma, y $us 1esu1tm—
dos fueron infructuosos.

Al cuarto dia, y en ocasion en que estaba sentado
junto 4 la puerta del caseron, smt10 el ruido leve que
produce una ventana al abrirse.

— ; Gracias 4 Dios! — pensd — que puedo conocer
4 este maldito doctor.

Alz6 la vista, creyendo realizar su deseo, y sus 0jos
se encontraron con el busto de la preciosa Elvira, que,
sin reparar en el joven, miraba al cielo con aire dis-

traido. :
La impresion que en Csrlos produjo Elvira es in-

descriptible.

Fxtatico contemplaba absorto sus cabellos rubios,
que cafan formando graciosos bucles alrededor de su
“espalda, y la palidez extremada que cubrfa st rostro,
haciéndole interesante.

Al suspirar Elvira, pudo ver Csrlos sus dientes pe-
quefios y blancos como pifiones, y que podrfan servir
de perlas para un collar.

Cérlos, no pudiendo ocultar los impulsos de su pe-
cho, exclamé :

— 1 Qué hermosa €s, Dios mio!

Entoénces la nifia bajé asustada la vista, y sus mi-
radas se encontraron con las del joven forastero, que

1a contemplaba con arrobamiento.
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— Ay, Jesus! — grit6 Elvira. — |Si 1o supiera mi

Y cerré precipitadamente la ventana.
Pero una mirada dice mucho, y ella comprendié Ia
de Cérlos.

Aquella noche no durmi6 tranquila.

18

.

Este fué el principio de la pasion que tni6 los co-
razones de Elvira y Cérlos.

Ella encofitr6 miedio de burlar la vigilancia de su
padre, y, candida € inocente , abri6 su alma tlena de
luz 4 su amante, que quedé deslumbrado ante tanta
belleza.

En und clard noche en que la luna inundaba de
claridad el mundo, ¥ miéntras el fatfdico caseron arro-
jaba al prado la sombra de sus muros, y 1a colosal
chimenea al espacio grandes cantidades de humo, que
el viento agrandaba, los dos amantes sostenfan amorosa
pldtica,

— {Qué extrafia mania — decfa Cdrlos —no querer
¢asarte hasta que logre componer ¢l balsamo dé la fe-
hadad como si esto fulera posible |

= ;Quién sabe, Cérlos, lo'que de mii hard la suerte>
— Pobre nifia ! <que ha de hacer miéntras te su]etes
4 los capnchos dé un'loco’ porque 16¢0 debé de estar

R
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el que, como tu padre, trata de encontrar lo que no
existe: la felicidad?

— jIngratol...

— Si, Elvira, tu padre estd loco. Tt me dices que.

desde hace mucho tiempo se ocupa en buscar un bél-
samo que llene de dicha al mundoj; ¢no es esto locura
grande? Miéntras tt te sujetes 4 sus caprichos, serds la
mujer mds desgraciada. Tu juventud se marchitard co-
mo flor 4 quien falta el viento, y al final de tu vida ha-
bras conseguido labrar mi eterna desventura y perder
tu lozanfa.

— Quiz4 mi padre desista.....

'— : Desistir? {Pobre nifial Tt dices que, dedicado 4
las lecturas, tu padre perdi6 la razon, y quieres que la
encuentre buscando ese dichoso bélsamo que s6lo sir-
ve para hundir nuestra felicidad en los abismos.....

— Le he rogado en vano, Cérlos; pasa los dias en
¢l laboratorio, y las noches le sorprenden en €l..... jQui-
z4 se desengaiie!

v

Pero el doctor no cejaba en su empresa, y el carifio
de Elvira hdcia Cérlos aumentaba de dia en dia. Es-
peraba impaciente el momento de tenerle ante su pre-
sencia.

Suspiraba cuando se retrasaba 4 sus citas.

R
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Su alma no podfa vivir sin oir las frases amorosas

-de su joven amante.

VI

Al vivo resplandor de la lumbre que' enrojecia un

crisol, en cuyo fondo se liquidaban varios metales, el

rostro livido del doctor parecia el de un esqueleto.
Su calva relucla méds que sus ojos, y, 4 las oscila-

ciones de la llama, los huesos de su crdneo parecian

salir de la piel que les envolvia.

En los estantes que llenaban la habitacion , multi-
tud de frascos y marmitas, llenos de infinitas hierbas y
extrafias sustancias, lanzaban un olor fuerte y nausea—
bundo.

El quimico cogfa de uno y otro frasco sus conteni-
dos, y practicaba con ellos infinitas operaciones.

Su actividad era extremada.

— i Ya me falta poco!— repetia.

De vez en cuando introducia en el enrojecido cri-
sol una varilla de hierro, y agitaba el liquido del fondo.

Lo examinaba detenidamente,.y despues excla-
maba: _

— jAun no estd, d4un no estd; pero ya me falta poco!

Y luégo segufa murmurando entre dientes :

— Hoy va 4 ser el dia feliz de mi vida..... El fruto
de tantos afios de trabajo voy 4 obtenerle..... [Y me
decfan que era imposible ... ] Qué gloria la mial.... [EL

1
!
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bélsanio de la felicidad!.... Sin duda que serd el mejor
descubrimiento del mundo, y la humanidad me le de-
be 4 ml.... Veamos, veamaos.
It inclinaba su cuerpo para contemplar el conteni-
do del crisol.
~— {Aur no estd..... pero ya falta pocol
Dirigiése & un estante, y de uno de los frascos sacé
una hierba que arrojé 4 la lumbre.
Despues pasedse por la habitacion.
Las llamas tomaron un color siniéstro.
El doctor contempl6 de nuevo el crisol.
Algo debio de ver, cuando sus ojos se -dilataron.
Mir6 otra vez con mds insistencia,y un grito de
alegrfa se escapé de sus labios.
—iYa lo consegui! — exclamé.
Y abandéoné el laboratotrio, corriendo por toda la
casa.
— |Elvira! — gritaba—{hija mia, abraza 4 tu padre,
que ya es felizl.... hoy es'el dia de'mi ventiira. {Elviral.
i Elviral

El eco s6lo contest6d 4 sus voces.....

Corri6 4 su cuarto, y le encontré desierto. :

Pero encima de una mesa vié una carta que leyo
con avidez. :

La’ carta era dé su hija, la cual le participaba que,
no' queriendo sacrificarse 4 la locura de' su padre, le
abandonaba’ para siempre.
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Cuando el doctor concluy6 la lectura, se restreg6d
los ojos.

— {No puede ser!— décfa — jno puede ser! He
encontrado' el bdlsamo de la felicidad, y soy feliz, Mi
hija no puede haber hiido de mi lado. .

— |Elviral |Elvira! [hija mial — gritaba.

Nadie respondi6 4 sus voces.

— jAhl.... — exclam6 ¢l quimico, pardndose de

Y escap6 4 correr por los pasillos; llegé 4 la puer—
ta, abricla, y se dirigi6 al bosqué, donde se perdioen la
espesura. '

Sus'labios murmuraban:

—jYa la encontraré..... y el bdlsamo estard hecho
mafianal... :

VII

Al otro dia, decfa la tia Ramona:

— Razon tenfa yo cuando decfa que el doctor te-
nia algo que ver con el demonio.

Ayer vi 4 su hija montada en un calallo que corrfa
por la carretera sin tocar con los piés en el suelo, y
echando llamas por la boca.

—- ¢Sola? — preguntaron.
— No; la acompaiiaba aquel caballerito, que no era
otro que Satanas, que la llevaba al infierno.
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— jJesus !
—:Y el quimico? . |

— ¢Quién hace esa pregunta? El qufmico desapare- ; : !
1 cié. En los infiernos dardn razon. El juez qu‘e ha re-
; gistrado el caseron s6lo ha encontrado objetos ende- : |
: 1 moniados y sustancias infernales. ' : f
¥ Yo hablé con el juez; persona muy sensata, que me ! ]
5 conté la historia, afiadiendo: .
E ~ La historia del doctor Jacobo demuestra que s6lo

_ 4 un loco se le ocurre buscar la felicidad, y que el que

& [ | ) m4s cerca cree estar de ella, como acontecio al quimi- ’

€0, se encuentra mds desgraciado. EL CONDE DEL JURAMENTO

Y digo yo: probablemente Elvira haya sido feliz.

i : En cuanto al doctor, que se interné en el bosque,

nada se volvi6 4 saber de él.
iHabrd encontrado la hierba que le faltaba?

i ¢ Habr4 confeccionado el bilsamo de la felicidad?
0 | . Qué te parece 4 tf, lector?




EL CONDE DEL JURAMENTO

Por la senda qué se pierde al pi¢ de la azulada
montafia, término del horizonte que. desde la torre del
sefior de Villasombﬁa se divisa, se alejaba, envuelta en
densa nube de polvo, la yaliente mesnada del duefio
del castillo.

A s cabeza marcha el bizarro D. Nufio, sefior de
Villasombria, que dirige involuntariamente frecuentes
miradas 4 su castillo roquero , que se destaca de entre
los drboles del parque que le circundan. En una ven-
tana ojival se quedo su esposa Dofia Aldonza , sumida
en profundas meditaciones, y el conde recuerda que
de los ojos azules de su esposa se desprendian silen—
ciosas ldgrimas, al ver alejarse 4 su mesnada por la
tortuosa senda que nace al pi¢ de la fortaleza.

Pero la fe de sus mayores reclama el poder de su
espada, y el sefior feudal tiene que abandonar sus bos-
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| ! ques, poblados de seculares 4rboles, donde, con el no- — Lucha, Nufio, contra los infieles; que, cuando tor-

e ble ejercicio de la caza, fortalecié su brazo. y alent6 su nes de la victoria con el laurel en la frente, tu esposa

te recibird en sus brazos, y con sus caricias hard olvi-

Las medias lunas musulmanas aparecfan en el ho- darte el tiempo que estuviste ausente de ella.

| ‘ | alma.
' rizonte cristiano, y los defensores de la Cruz tenfan que

abandonar sus tranquilas fortalezas para combatir 4 los
11

.enemigos de su fe y llevar el pavor 4 sus esforzados

COrazomnes.
El conde D. Nufio abandenaba su majestuosa torre

Mucho tiempo hacia. que el valeroso sefior de Vi-

para acrecentar los gloriosos timbres de sus abuelos. llasombrfa abandoné sus lugares para combatir 4 los

; Qué extrafio es que suspire D. Nufio, al ver disi- g hijos de Mahoma , y D. Nuiio atin no habfa tornado 4
parse las sombras de su mansion feudal? ; Por qué no su castillo roquero.
% se ha de entristecer su 4nimo viendo borrarse las lineas Doiia Aldonza lloraba recordando sus dias felices,
- de su palacio? y por la noche, cuando la pdlida luz de la luna pro-
f f Va no besard, enamorado, los rubios cabellos de r : yectaba la gigantesca sombra de la torre sobre el par-
l | Dotia Aldonza; ya no podrd recoger los vehementes que y hacfa del castillo un fantasma de tinieblas que
| | suspiros que se escapaban de sus labios; ya no podr4 oir se alzaba en la pradera, la esposa de D. Nufio, en las
| al triste bardo, que por los castillos mora, las poéticas . altas almenas, buscaba con los ojos el término de la
| : tradiciones que le narraba en las largas veladas del senda por donde su sefior se maichara, y, fijos en ella,
! invierno , cuando la llama del hogar llena la estancia sofiaba que volverfa pronto 4 su lado.
{ de misteriosas sombras, acompafiado por los lamentos : . ¢Qué fué de D. Nuiilo? ; Qué de su mesnada?
; de 1a lefia que se queja y llena de chispas’el majes- . Ninguna noticia se tenfa de ellos.
. tuoso salon, y de los cantos tristes de las cornejas que ' A los cantos de los trovadores, sustituyeron los fa-
i ' en las cornisas de la torre claman contra la intem- tidicos del agorero buho; 4 las alegres cacerfas, la
1 perie..... i tranquilidad de los bosques; 4 las pldcidas sonrisas de
!, } Atin en los oidos del conde suenan las palabras que la felicidad, las lagrimas del desconsuelo.
jl i su esposa le dirigié , miéntras en su frente depositaba 1 Tan s6lo un errante bardo, con sus melenas rubias
l :

un beso tranquilo y puro y su arpa sobre el hombro, aparecié en el horizonte
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de detras de las lejanas montafias , y canté con voz
triste'y lastimera, ante una ventana del castillo, un ro-

‘mance que conclufa asf:

Llorad, llorad, tiema esposa,
1.lorad, llorad, tristes pueblos;
El conde marché 4 la guerra,

Y el conde D. Nuifio ha muerto.
Escuchad de la corneja

El céntico lastimero.

0id c6mo en las ojivas

I11

Los que de la valiente mesnada del sefior de Villa-
sombria salieron con vida en la primera batalla, fue-
ron hechos cautivos por los hijos del desierto, y entre
éstos se encontraban D. Nuiio, y su leal escudero Lope,
que jamds de su sefior se separ6 un instante.

Sumidos en las profundidades de un calabozo se
hallaban D. Nufio y su escudero, depﬁrtie_ndo triste-
mente acerca de su situacion y de su infausta suerte.

D. Nuiio, con ldgrimas en los 0jos, recordaba 4 su
constante servidor las juveniles hazafias de que fué

testigo, y su pasada ventura,

Vanos eran los consejos de Lope para calmar el’

EL CONDE DIL JURAMENTO Tl

-quebranto de su sefior; los suspiros no se apartaban de

sus labios, ni de su mente los apacibles recuerdos de
su vida.
A veces, D. Nufio exclamaba, cuando el desaliento
y la desesperacion se apoderaban de su alma:
— | Si, por lo ménos, estos perros nos quitasen la

vidal....

SRV

La pesada puerta de su prision mostr6 por fin un
-dia, al abrirse, la claridad de la aurora, y un moro apa-
reci6 en el calabozo. :

— Hijos de Marfa , — les dijo ; — vuestra suerte es
infausta y negro vuestro porvenir.

— : Qué quieres de nosotros? — pregunt6 con alta—
merfa D. Nufio.

— Vengo de parte de mi poderoso sefior 4 daros
una noticia, que creo aceptaréis con jibilo, pues se
trata de vuestra salvacion.

— :De nuestra salvacion ? — pregunt6 el conde,

Y en sus ojos , humedecidos por el llanto, apareci6
la alegria al recordar 4 su esposa y 4 su castillo ro-
quero.

— Habla, musulman, habla, — continu6, —y no te
entretengas en atormentar mi alma con lisonjeras pro-
mesas, que haran mas triste mi vida si'no se cumplen.

GROIZARD : 12
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— El ejército cristiano — respuso el moro — se pre-
para para una fuerte batalla, en la que nuestras armas:
peligran ; de no aceptar vosotros las proposiciones de
mi sefior, 4ntes de que los vientos nos traigan los ayes
de nuestra derrota, estaréis colgados de las almenas de
esta torre. T4, conde D. Nuflo, te quedards encerrado
hasta que tu escudero, 4 quien darémos libertad, regre-
se ddndonos noticias del estado del ejército enemigo.
Si, pasadas tres lunas, tu escudero no hubiese vuelto,
serds ahorcado. Si torna, y sus noticias son ciertas, los.
dos seréis libres. Pensadlo bien..... Dentro de unas ho-
ras volveré 4 saber vuestra resolucion.

El moro se alej6, y la puerta se cerr6 tras €él.

Al valeroso Lope le repugnaba hacer traicion 4 st
fe; pero la vida de su sefior, que peligraba, le bacfa
vacilar. :

Largo tiempo estuvo batallando entre su lealtad
para con el conde y su lealtad para con su religion y
su pueblo.

El conde le decia :

— Querido Lope, mi padre me encomend6 4 tus
brazos cuando yo era muy nifio. Siempre fuiste mi me-
jor consejero y mi fiel amigo ; recuerda las penas que
mi amada Aldonza pasard con mi ausencia, y conside-
ra el llanto que verterdn sus ojos el dia que le anun-
cien mi muerte.....

Y luégo, de improviso, como si escuchara una voz
que le saliera del fondo de su alma, exclamaba :
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— | Pero no, Lope, no! mi padre me leg6 un escudo
sin mancha, y sin mancha saldrd de las manos de su
hijo. Estalle mi corazon en pedazos, mucrase de pesar
Aldonza, la dulce esposa mia, pero que jamds se diga
que el sefior de Villasombrfa falt6 4 su fe; que nadie
pueda contar que hice traicion al pueblo de mis ma-

Cuando el.infiel abri6 de nuevo la puerta del cala-
bozo, D. Nufio, dirigiéndose 4 €1, le grité con terri-
ble voz:

— 1Perro moro! {Marcha, mdrchate de nuestra pre-
sencia, que los caballeros cristianos no salvan jamdis
su vida 4 costa de la traicion I....

— Moro, — repuso tranquilamente Lope ; — estoy
dispuesto 4 salir de esta prision y 4 cumplir lo que me
mandas. V€ 4 tu sefior y repitele lo que te he dicho.

— 1Lope! — rugi6 el cohde dirigiéndose 4 su escu-
dero, lleno de ira ; — [Lope! ;qué vas 4 hacer, mise-

—Sefior, salvaros!
Poco despues el conde sentfa que Lope ‘se alejaba,
y ‘exclamé con colérico acento:

— | Miserable, miserablel....

T
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: D. Nufio se despidi6 de €l abrazindole con efusion.
Wicayordesplpniaduiconteaiclsgueloiom s e : ' — Lope, — le decfa; — 4 ti te debo todo ; mi felici-
dad y mi vida son tuyas.

} — Sefior, — le contest6 respetuosamente su €x-escu-
VI dero, — solo he cumplido con mi deber. '

: ; : b - Poco despues, el monarca le otorgo el titulo de

Conde del Juramento.

Lope jur6 por la fe de Marfa volver dntes de que
pasaran tres lunas. .
Una noche en que la ciudad dormiay en quela

luna bafiaba los muros de la prision de D. Nufio, Lo- ‘.L ; |
pe, al frente de los servidores de su sefior, asalt6 la
fortaleza y se apoder6 del ‘pueblo.

Los moros, sorprendidos, no pudieron defenderse y . 1
se entregaron 4 los soldados de Lope. ]

Ya puesto en libertad el conde, hizo su escudero A '
comparecer ante €l 4 los cautivos infieles, y les dijo =

f con frialdad estas palabras :

— Os pongo en libertad para que digais 4 los vues-

tros como los cristianos cumplen sus juramentos. Pro-

R A

meti presentarme ante vosotros,y ya 0s he enterado
del poder de vuestros enemigos.

- T

VII

este hecho valeroso, di6 cartas de nobleza 4 Lope y le

) :
l Cuando el rey de Castilla tuvo conocimiento de
! -, hizo sefior de la villa que tom6 4 los musulmanes.
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HISTORIA DE LAS GOTAS DE ROCIO

Dejad 4 la pobre florecilla que llore su vejez de un
! dia y que su tallo se doble al impulso del viento que
tantas veces le acarici6 galante para robar el fragante
1 : aliento de su pintada corola.

Dejadla que se queje y que gima.

— 1Ay de mi, pobre florecilla, — dice, —4 quien la
vida abandona y el frio de la muerte hielal Ayer nacf,
cuando la luz bafiaba al mundo y las armonfas se des-
pertaban con la aurora..... Ayer me levanté orgullosa
entre todas las ﬂor.es. de la pradera, y el aura, llena de

‘sonidos y de historias, se paseaba por mis pétalos y de

* ellos libaba mi aroma; hoy.... [qué distinto panorama

tengo ante mis ojos! El viento, que, dntes galante, me

besaba, hoy, al pasar 4 mi lado, huye rdpido de mis ho-

jas y dobla mi tallo proximo 4 romperse; |mi tallo, que
era mi orgullo y la envidia de mis compaiieras!

Los péjaros, saltando y volando al lado de la flor,
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se contaban sus aventuras; el arroyo seguia charlando
entre su cauce de musgo, y ninguno se dolfa de los la-
mentos de la florecilla. .

— Maifiana, ; qué serd de mi? Cuando la aurora
nazca, ya no convertird mis ligrimas en gotas de rocio.
i Pobre de m{! El primer rayo del sol serd el pufial
dorado que me dard la muerte....

11

La noche trajo en sus sombras la guadafia que ha—
bia de segar la florecilla, y en sus sombras envolvio sus
ldgrimas.

El aura del dia cuenta historias alegres y cuentos
de hadas. El viento de la noche dice tragedias tristes y
llenas de horror.....

I1I

Tal era el desconsuelo de la flor que vefa 4 sus piés
la muerte, que un dngel, desde el cielo, lloré viendo
tanta desventura. :

Y sus ldgrimas atravesaron el espacid y llegaron &
la tierra, posdndose en la corola de la flor.

Y la aurora, al otro dia, convirtié las ldgrimas del

HISTORIA DE LAS GOTAS DE ROCIO 187

angel en gotas de rocio, y la flor empez6 4 embellecer-
se de nuevo y 4 ser ¢l encanto del bosque.
Desde entonces,, se sabe la causa de que los pra-

dos estén esmaltados de flores toda la primavera.....

Es porque, al morir, lloran por ellas desde el cielo, .

los dngeles sus hermanos, trasparentes lagrimas que se
convierten en gotas de rocfo.
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LAS LAGRIMAS DE LA AUSENCIA

(BALADA)

El pobre pajecillo loraba contando su historia, que
es la siguiente: .

«Cuando me ausenté de mi pueblo, me decian l1as
campanas de la iglesia:

— Vete, nifio, tranquilo, porque tuyo es el corazon
de tu amada. Alégrate de que llore, porque sus ldgri-
mas son hijas del dolor que embarga su pecho. jNo te-
mas que sea infiell.... | Vete tranquilo, hijo de las mon-
tafias, que en las casitas blancas de la aldea siempre

habr4 un recuerdo para tu nombrel...
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jempo, volvia 4 mi patria,
a colina el pequefio cam-
sul como el dia de mi

Cuando, pasado mucho t
y divisaba desde lo alto de un
o, no estaba el cielo tan a

a, ni el sol doraba el espacio.....

Llegué al puente de madera que hay sobre cuatro
y desde alll ofa

gotas de agua, N0 1¢jos de mi hogar,

1a voz de la campana de la iglesia, que me decfa:
{No pienses encontrar la dicha
Vuelve sobre tus pasos, ¥ busca alivio ¥
(o] 1ugz@reé mé4s apacibles. Aquella joven
e tu ventura, te ha sido fiel hasta su
llora, que el eco de nuesto

panari

— iPobre jovenl....
que sofiaste!
consuelo en otr
en quien cifrast

postrer instante. jLlora.....
or la noche drezar sobre una tum-

ftmebre sonido ird P
mos un nombre que mafiana un

ba, donde murmuraré
una losa!

s frases de la campana de mi
o0 4 una tosca cruz de piedra

picapedrero grabard en
Al escuchar las triste
aldea, caf sin sentido junt

que habfa 4 la entrada del pueblecito;

V en mi delirio vid un angel de sonrosadas alas

s labios sobre mi ardorosa frente.

que posd €
me dijo —de mi sobrenatural

— ;Qué quieres P —
poder?

— 1Ay, 4ngel mio! —1e contesté;—haz i felicidad

i
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eterna. Conviérteme
’  en flor y llévame 4 la-
mi amada..... ¥ : Gt
En seguida fué cumplido mi deseo,
M. ey 0 il - :
; 18 pequenas raicillas iban 4 besar su rostro, y en
tonces entabldbamos dulces pldticas de amor ,
De noch ia mi 4 ' '
= De - e venia mi dngel protector, y, de un cdliz
oro, derramaba sobre mi funeraria corola gotas If
' " ] L & im-
pidas, que ejercian sobre mf un influjo consolador
: — Ay, 4ngel mio! —le dije una noche;— ;de dén
e saca : : -
sacaste ese agua que tanto bien me presta?

— Son — ¢o 1
s contestome — las ldgrimas que ella y td
derramdsteis durante vuestra ausencia
. —-<Y cudnto tiempo viviré
: iré al lado d i
e ? : € mi dulce
— Tanto como duren las légrimas’
i ngel mio, gracias por tus palabras' Mi vida
serd et j mi : :
: ﬁl e-rna ]unto 4 m1 amada, porque eternas fueron
as ¥ 3 =
! égrlmas que derramé. AhOl'é'l,, cuando el aura mur-
mure »
por la noche el nombre de mi amor, mi corola
: 3 <ty

columpidndose en su tallo, le repetird besando la losa

I11

Por eso, ¢
u s i
; 0 ando desperté de mi delirio, comencé 4
orar ldgrimas de amargura.

GROIZARD ;
13
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Porque sé€ que el dngel mio recoge mi llanto enun

cdliz de oro.

.2 por;:lue espero llorar tanto y tanto que, cuando
convertido en flor, viva al lado de mi amada, pienso
no separarme de ella nunca.» .

Fista es la triste historia del pajecillo.

AVENTURAS DE UN BOHEMIO
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AVENTURAS DE UN BOHEMIO

Si oyérais lamentos 4 vuestro lado y quejas dela
perfidia y maldad de los usureros, contad & las victi-
mas de su rapacidad esta historia: !

Eduardo es un jdven de elegante aspecto y simpé-
tica presencia.

Todo su barrio le conoce.

— Adios, D. Eduardo — le dice el sastre.

— Buenos dias — el zapatero.

— Que se mantenga V. bueno —le repite 4 cada paso
SU casero. -

— ;Est4 V. bien, D. Eduardo?—le pregunta el
duetio de una tienda de comestibles.

Y, sin embargo, el jéven debe 4 todos; al tendero,
al duefio de la casa, al fabficante de botas y al sastre.

Ji
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Estos acreedores se han convencido de que todas
las clases de amenazas no bastan para que Eduardo
les pague las cuentas. No le llevan 4 los tribunales por-
que Eduardo no tiene nada qué perder, y ellos, encam-
bio, bien pudieran dejar algunos duros entre las manos
de la justicia.

IT

Eduardo, un dia, reunié 4 todos los ingleses en la
casa que habitaba sin pagar.

El duefio de ella fue el primero que tom6 la pala-
bra en aquella 7espetable asamblea.

— Sefiores : — dijo — yo, por mi parte, declaro que
ya estoy cansado de esperar 4 que D. Eduardo satis-
faga sus deudas. Ya no tengo ni la esperanza de cobrar
de €l un cuarto.

— Lo mismo digo — grit6 el tendero,

— Digo lo propio — aull6 el sastre.

— Soy del parecer de VV. — afiadi6 el zapatero,

Todos, en fin, decidieron no aguantar mds tiempo
la insolencia 6 la pobreza del j6ven bohemio,

Pero éste no se inmut6 ante tan fatal resolucion.
Dirigi6 4 sus verdugos una triste mirada, y pausada—
mente abri6 el cajon de s# mesa de despacho.

—VYa aseguré yo que nos pagarfa, — pens6 el casero,
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creyendo al deudor universal dispuesto 4 cumplir de
una vez sUs Compromisos.

Pero Eduardo sac6 del cajon un revolwer.

— Asesinol... — grit6 el tendero.

Todos retrocedieron espantados.

— No, sefiores; no puedo continuar por mis tiempo
sufriendo las miserias de la vida. Vosotros teneis razon.
Me pedfs unos miserables pufiados de dinero que debo
4 VV., y no puedo ménos de portarme como hom-
bre honrado y decente.

Mont6 el gatillo del revolwer, y el ruido que esta
operacion produjo fué el tdnico que se percibi6 en la
habitacion, pues el pavor habfa enmudecido 4 todos.

Pasaron cinco minutos fatales. '

Eduardo, sin embargo, no disparaba.....

— Sefiores, sefiores, — dijo el zapatero, pdlido como
la muerte — esto tiene fdcil arreglo..... iNo es para
tanto!... Esto puede arreglarse.

— 51 que se puede arreglar.

— Creo lo mismo.

— ¢Quién lo duda?

— No, seflores, yo no puedo vivir ni un momens-

to mds.
— Yo, por mi parte, aguardaré muchos momentos.
— Yo tambien — afiadi6 el duefio de la tienda de
comestibles.
— Por mi, no se dé V. prisa — repuso el sastre.
— Yo puedo esperar — dijo €l zapatero.
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— {Oh! gracias, sefiores mios; V'V, son muy buenos,
pero hoy no me he desayunado, y no tengo un real pa-
Ta comer mafiana. Esta vida de sufrimiento no puede
continuar,

— [Pobrecillo! — murmuraron los acreedores.

Aquellos buenos hombres cayeron en las redes ten-
didas por Eduardo, y. no sélo se resignaron 4 esperar
més tiempo, sino que acordaron pasarle cada uno una

peseta diaria para su sostenimiento, con la condicion

que el dia que Eduardo pudiera, porque era un mucha--

cho que prometfa mucho, habfa de reintegrarles las
deudas pasadas y las que nuevamente contrafa, afia-
diendo un pequefio interes.

AVENTURAS DE UN BOHEMIO

IT1

Eduardo cay6 enfermo.

El sastre dijo al zapatero :

— jQue se nos muere Eduardo! | Que vamos 4 per-
der todo lo.que nos debe!

Y su cara hubiera podido servir de im4gen de la
angustia.

— Es menester cuidarle — repuso el fabricante de
botas.

Toedos los acreedores reunidos decidieron llamar 4
dos médicos y comprar. todas las medicinas que ellos
recetaran. 4

— j Ay, sefior! si se nos muriera, perderiamos.todo.
— jLo perder{amos!

— iEs preciso que no se mueral

-— 8i, sefior, vivird.

Eduardo, durante su enfermedad, estuvo cuidado
con esmero, y nada le hizo falta, excepto la salud.

Restablecido ya completamente de su dolencia,
convoco) en su casa, de nuevo, 4 todos sus acreedores.

Estos temieron alguna fatal decision por parte de
Eduardo. '

El joven les dijo:

— Vosotros deseais que os pague lo que os debo, y
yo tengo un gran placer viendo cercano el dia en que
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' habeis de recibir 1a recompensa de lo que por mi hi-

cisteis, : A%
Todos se llenaron de jiibilo y contento.

— reis qu ague —conti i—pu ' s I
S etnne g Hoy, los acreedores de Eduardo se dividen en dos

clases: unos, que esperan cobrar cuando el deudor sea
ini g ue 4

ministro; y otros, que desean que Eduardo no llegue

ser consejero responsable, por temor 4 que: proponga

una ley mandédndoles ahorcar.

€n vosotros consiste. Dentro de poco habrs elecciones

‘para diputados 4 Cértes:

; bues bien, yo, ignorado y des-

conocido para‘todos, ménos para mis acreedores, me

presento candidato por Madrid. Votadme: es seguro

mi triunfo, y enténées todos sercis pagados como Dios \

manda. : .
—Es la tnica manera de cobrar que tenemos, y es Ll

menester darle nuestros sufragios, — se dijeron los '

acreedores.

FIN

Eduardo debia tener muchos tngleses, porque, aun.

que el Gobierno le hizo una oposicion ruda, triunfo
por Madrid.
. El jéven diputado se sent6 en 1z Cdmara popular y

LS
|
IV ’
§

sy

pronuncié en ella muchos discursos,

Pero atin no ha Pagado 4 sus electores. i
Cuando alguno de ellos le habla, suele obtener esta
respuesta:
— Dentro de poco pienso ser ministro, Y enténces....
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